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MARTOLOSLAR HAKKINDA

Dr. Robert Anhegger, [stanbul

I. GIRIS

Osmanh devletindeki .mu'af ve miisellem re’aya“ teskilah, simdiye
kadar layik oldugu ehemmiyeti izerine cekememistir Garp eserlerinde
bunun karsihg olarak, priviliegierte yahut da befreite Re'aya
(imtiyazh yahut azath re’'aya) tabirleri bulunmaktadir. Bu 1stlah kendili-
ginden, bu teskilatn mevzuubahs ettigi insan guruplanm digerlerinden
ayirdign, terfi ettigi, kisacasi imtiyazh bir héle getirdigi tasavvurunu hasil
etmektedir. Teskilatin diger cephesi, yani muayyen bir hizmet ve bir
ise gore muvazzafiyetleri, gozlerinden kacmamig ise de, onlar bu tabirle
yalmz heyet-i umumiyesi itibariyle miisbet bir vaziyeti kasdetmektedirler.
Bunlann vaziyeti, ayn mintaka ve devirlere gore, pek muhtelif sekillerde
taazzuv ettigiicin, bir ¢cok miiellifler bu mesele karsisinda kabli bir hik-
me tabi ve hi¢ olmazsa bu vaziyet kargisinda iciz kaldiklanm sdylemek
zaruretindeyiz. Mesela Sakazow eserinde,! bir taraftan bulgar milleti
icin imtiyazh re’dyamin ehemmiyetini tebariiz ettirirken, diger taraftan
hiristiyanlann vapmak mecburiyetinde olduklan angaryadan, konkret
vaziyetlere gére, ¢ok mubhtelif sekiller alan aym teskilat mevzubahs
oldugunun farkinda olmadan, bahsetmektedir. Bunun gibi daha bir gok
misaller kolayca ilave edilebilir.

Gorebildigim tiirk eserlerinde de, mu'af ve misellem ziimrelerin,
gerek Osmanh devletinin idaresi, iktisadiyati ve gerek re'dya milletler
iizerindeki ehemmiyeti, agik sekilde bir mesele olarak, vazedilmemistir,

Bu teskilatin esasi, kismi veya tam bir tekalif mu'afiyeti seklinde,
hususi tazminat ve ¢ok defa, ayrica istigal ettikleri ise bagh olarak, al-
diklan iicret de dahil olmak iizere, insanlardan bir kismmna muayyen
vazifeler ve hizmetler tahmil etmektir. Hususi sartlar Istanbul’daki mer-
kezi hiikimet makamlan tarafindan, ekseriya mahalli makamlann yahut
hususi komiserlerin (mubasir) ihbaratina istiniden, .mu'afndme“ denilen
bir vesikada tesbit edilir.*

1 lyan Sakazow, Bulgarische Wirtschaftsgeschichte, Berlin ve Leipzig, 1929.

2 Bu hususta diger bir firsatta mufassal izahat vermek niyetindeyim.
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Bu mu'af ve miisellem ziimrelerin ehemmiyetini anlamak igin, mep.
balara goz gezdirmek kafidir. Bu teskilit mahalli sekeneyi, bilhassa
zimmileri, genis mikyasta iktisadi, fakat aym zamanda askeri tesrik-i
mesiiye — devlet hazinesine ehemmiyetli bir yiik tahmil etmeden —
miimkiin kilmakta idi. Bu teskilatin, bilhassa Balkan 'daki re'aya milletler
igin de faydah tesirleri az olmamishr. Misait vaziyetlerde biitin bir
mintakanin iktisadi, harsi ve bunlarin neticesinde siyasi kuvvet merke-
zini inkigaf ettiren, nisbi bir muhtariyet kazandigini gériyoruz.

Mu'af ve miisellem re'dya teskilatindan bir niimine olarak, burada
yalniz evvelce, tek tiik kayitlar ve gayn kafi miitalaalara istinaden, bilin-
mekte olan martoloslar teskilitm mevzubahs edecegim. Elinde bu-
lunan vesikalardan istifide etmeme miisaade eden muhterem Prof. Omer
Liithi Barkan'a tesekkiirlerimi arzetmegi bir borg bilirim.

Il. MARTOLOS KELIMESI VE MARTOLOSLARIN ILK ZIKRI

Martolos kelimesi tirk menbalarinda su imla sekillerinde bulunmak-
tadir: I. Agik Pasa-zade ve 895 (1490) senesine it bir fermanda ( bk.
ilave, nr. I ve V ): jdl iy ~, 2. daha sonra ekseriyetle: _-st)ls, daha
nadir olarak, )b -J5.l yahut - ve pek az dsbol ve ol L.
Evvela )5~ seklindeki imld hakim bulundugu halde, bilihare onun
yerine -+l seklindeki imld ge¢mektedir. Telaffuzda martaloz ve
martoloz yahut martoloz ve martolos tebadiilii ve imlada elif,
vav v.s. tezahiirleri, bu yabanci kelimenin telaffuzundaki tereddiidii gos-
termektedir.

Ligatlerde martolos kelimesi séyle izah edilmektedir :

Ahmed Vefik, Lehge-i “Osmani ( Istanbul, 1293 ), II, 1104: sabikta
Tuna gemicileri korsani.

. Semseddin Sami, Kamis-i tirki (Istanbul, 1314), s. 1256: 1. miisel-
lah adam, muhafiz, kir serdar; 2. vaktiyle Tuna korsani.

W. Radloff, Versuch eines Warterbuches der tirkischen Dialekte
(Petersburg, 1911), IV, 2031: 1. der Siinder, der Dieb, der Pirat auf der
Donau, 2. die christliche Gendarmerie in tirkischem Festungdienste.

J. T. Zenker, Dictionnaire Turc - Arabe-Frangais ( Leipzig, 1866 —

1876), 11, 800 : autrefois soldats chrétiens qui servaient dans les forte-
resses,

J. W. Redhouse, A Turkish and English Lexicon (lstanbul, 1921),

s. 1654:.3 christian sailor from the Danube in the pay of the Turks
for service in their forts.
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I. Hloros, Lexicon Tourko- Ellenikon (lstanbul, 1900), II, 1507:
amartolos yahut kleft ve yahut da silahh goniilli; sabikta Tuna itizerinde
korsan.

Martolos kelimesi tirkceden Balkan dillerine de gecmistir :

Sirp-hirvatga: martoloz ve martolos, martolozbasa; buradan
martonosa, mertolosa, martaluzi ve mrtovlasi (Kostajnica ve Novi ara-
sindaki kuru saha sékinleri): 1. hiristiyan olan ve miitat iizere hudutta
bulunan tirk askerleri, 2. haydut, esir tiiccari, kadin hirsiz1; bu manada
ayni zamanda slovencede.!

Macarca: martoloz, martoloc, martalocs: capulcu, korsan, haydut,
esir tiiccan® ( rumenceye de gegmistir martodzi).

Cek ve lehge (macarcadan): gekce: martaloz, martalous
(eski); lehge: matahuz, martauz (eski): insan hirsizi (bk. not1).

Bu milletlerle osmanlilar arasinda hi¢ bir daimi ve dogrudan dog-
ruya hudut miinasebati mevcut bulunmadigindan, martolos kelimesi esas
manasin kaybetmis ve yalniz bir kifiir olarak, bir miiddet halk arasin-
da kullanilmistir.

Bunlara istinaden iki mana sirasi tesbit edebiliriz: 1. silahl, goniilli,
kale askeri, kir jandarmasi, hiristiyvan asker ve Tuna taifesi; bilhassa
kalelerde ve hudutlarda; 2. capulcu, korsan, haydut ve insan tiiccar.

Martolos kelimesi, hi¢ siiphesiz, yunancadan gelmekte ve Radloff
ve ondan da Bernegger gibi, bazi miiellifler tarafindan yunanca amar-
tolos (giinahkar) kelimesine, Miklosich, G. Meyer * ve Semseddin Sami
gibi, bazilann tarafindan da gr. armatolos’a gétirilmektedir. Kelimenin
amartolos’tan gelisi, ilk bakista tiirkgedeki martolos ile, ses uygunlugu
bakimindan, yaklagmakta ve kelimenin ikinci méana sirasina yakin dur-
maktadir* Boyle bir izah, yeni yunancada (buradan arnavutga)?

! E. Bernegger, Slavisches Etymologisches Warterbuch, 2. tab, I: A-L ve ciiz 11:
M, s. 21 ( Indogermanische Bibliothek, Il. Reihe, Wérterbiicher ) , Heidelberg, 1908 ; F,
Miklosich, Ethymologisches Wérterbuch der Slovischen Sprachen (Wien, 1886),s. 184 ; ayn.,
wll.,, Die tiirkischen Elemente in den siidost- und ostearopdischen Sprachen ( Denkschriften
der k. k. Akademie der Wiss., phil.-hist. Klasse ), cild 34—35 ( Wien, 1884—1888), II, 123
ve ilave, cild 37 (1880). s. 81 ve cild 38 (1890), s. 170.

2 Miklosich, Ethym. Warterbuch, gast. yer.; Adalbert Kelemen, Grosses Handwér-
terbuch der Ungarischen und Dentschen Sprache, Ungarisch-Deutscher Teil (Budapest,
1929), s. 543.

3 Gustav Meyer, Neugriechische Studien; Bernegger (gdst. yer.) *den nakalen.

4 Bu Hammer 'de asikar olarak gr. amartolos'tan geliginin sebebidir; bk. J. v.
Hammer, Des Osmanischen Reiches Staatsverfassung und Staatsverwaltung, (Wien, 1815),
I, 319, not 1: ,.Vermutlich aus gr. amartolos, Siinder, sogenannt weil sie sich allerlei
Excesse zu Schulden kommen liessen®.

5 Gustav Meyer Berneker (gost. yer.) 'den naklen
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goriilecedi lzere, martoloslann armatollar (bk. fas. V) olarak tes-
miye edilmelerini nazar-1 itibare almamaktadir. Bu tabirin, ash latince
olan gr. armatolos 'tan gelmesi daha gok muhtemeldir. Sathas'a gore,
romahlar levis armatura (kisaltlmg sekli armatura) demektedirler ; bun-
dan gr. armatolos inkigaf etmistir.!

G. Meyer bu kelimeyi, 6diing olarak alindiktan sonra, miifret mi-
ennes telzkki edilerek, kendisinden yunanca br cemi tegkil edilen eski
lat. arma’ya gotirmektedir. Ona gére, amartolos bozulma yolu ile
armatolos 'u meydana getirmistir. Bu ise, yukanda zikredilen her iki izahi
te'lif etmege calisan bir nokta-i nazardir. (bk s. 284, not. 3). Bu meselenin
halli igin icap eden anahtan bize ancak bizantinologlar verebilir. Orta
yunancada arma‘olos kelimesinin hangi méanaya geldigini ve hangi vazi-
yetlerde bizans devletinde armatollarin mevcut bulundugunu onlar-
dan 6grenebiliriz. Buna ragmen, bizans zamanindaki muhtelif miielliflere
istinaden, Makedonya, simali Yunanistan ve Yunanistan'da Venedik 'in
hékim oldugu sahalarda armatollar denilen bir milisin mevcudiyetini
soylemiglerdir. Fakat menbalar hakkindaki isaretlerin mevcut bulunma-
yisindan, birbirinden miistakil gériinmeyen bu malimat bir ise yarama-
maktadir.?

Barbar’a gore osmanlh martolos kit'alar, ,tirk tarihgilerinin
yazdiklan gibi“ Murad II. tarafindan 1421 senesinde tesis edilmistir.” Menba
isareti verilmeyen bu malimat dogru ise, burada biz martoloslarin as-
keri teskilat haline konulduklann hikmiini ¢ikarinz. Zira Asik Pasa-zade
ve Muhyieddin’den 6grendigimize gére, martoloslar ¢ok daha evvel
meveut idiler: Inegél’e karsi yapilan harekat esnasinda (684—1285),
kendisini tehdit eden tehlikeden haberdar eden Osman Gazi 'nin, Eratun

! C. M. Sathas, Documents inédils relatifs a ’histoire de la Gréce au Moyen
Age, 9 cild (Paris, 1880—90), IV, LVI. not 4.

? Krs. Georg Finlay, History of the Gre-k Revolution, 2 cild (Edinburgh ve London,
1861—1877), 1, 24; G. Fr. Hertzberg, Geschichte Griechenlands seit dem Absterben des
antiken Lebens bis zur Gegenuart, 4 cild ve 1 fihrist cildi ( Gotha, 1876—1879), 1ll, 6
ve '102 v.d.; Carl Hopf, Gricchenland, B. Griechenland im Mittelalter und in der Neuzeit
(bk J. S. Esch ve ]. G. Gruber, A lgemeine Enzyklopaedie der Wissenschuften und
Kiinste, 1. Section, a-g, 86. kisim, Leipzig, 1868, s. 190 ) ; Karl Mendelssohn-cartholdy,
Geschichte Griechenlands von der Eroberung Constantinopels durch die 7iirken im Jahre
7453 bis auf unsere Tage ( Staatengeschichte der neacst n Zeit, 15. cild ), 2. kisim, Leipzig,
1870), 1, s. 4; Eogen Oberhummer, Die Tiiken and dos Osmanische Reich iLcip?ig,
1917), s. 70; K. Paparrhegopoulos, Isio ia tou Ellenikon Ethnous (Athenai, 1903), V. 603
v.d; F. C. H. L. Pouqueville, Vogage dans lu Gréce, 5 eilt ( Paris, 1820 ), 111, 234, not 1

3 Leo Barbar, Zu wirtschaft i hen Grundlage des Feldzuges der Tiirken gegen

Wien im Jahre 1683 ( Wiener Staatswi ha ftli ]
s e e aatswissenschaftliche Studien, XIII, say1 1 Wien ve
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denilen, bir hiristiyan martolosundan bahsedilmektedir (bk. ilave, nr. 1a,
2a). Burada martolos kelimesi haberci ve casus manasinda anla-
silmahdir;1 758 (1357) senesinde Konur kalesinin fethini tasvir eden
su pargada da aym sey vardir: ¢al i bk sasb b oWde 08
S Gy 833y 395~ Ny z*s3. Ondan sonraki kayitlar, her hangi
bir netice ¢ikanlamayacak kadar umumidir: o zamanin beylerbeyi
bogulmus Miizid Beg'in ¢cok becerikli bir koélesi Yanko denilen bir
martolostan bahsetmektedir. Son kayit vazihtir: Kossovo muharebesinin
(852—=1448) arifesinde Murad Han, casuslar vasitasi ile, yaklagsan ordu

kumandanimn kim oldugunun 6grenilmesini emretti. Jsa5 Oyl 3550k
G oxlsb 56 Jasse G T G e G )rms 83 565505 (bk. ilave,
nr. 1b, ¢, d ve 2b).

Bundan su neticeler gtkmaktadir: I. burada dort defa gecen martolos
kelimesi, ii¢ yerde agik¢a casus ve haberci manalanm ifade etmek-
tedir; 2. Eratun ve Yanko denilen kimselerin hiristiyan olmalan icap
ettigi halde, Dogan in bir tiirk olmasi muhtemeldir; 3. ilk kayit Ana-
dolu’da mevcut bir martolosa ait oldugu halde, ondan sonraki men-
balar, martoloslarin mevkileri igin, yalmz Rumeli'yi gostermektedirler.

Il. MARTOLOS TESKILATININ INKISAFI

Daha sonraki kayitlar Donado de Lezze’de bulunmaktadir. Onun
bildirdigine gore, martoloslar 5—6000 kisiden ibaret, tipki akincilar
gibi, fakat hiristiyanlardan miirekkep bir kit’a hélinde, Karaman 'a ve
Uzun Hasan'a kars: yapilan sefere istirak etmislerdir (bk. ilave, nr.3)
O halde biz martoloslan, XV. asrin ikinci yansinda meydana gelmis
askeri teskilat olarak kabul edebiliriz.

1486 ve 1490 tarihli iki Bosna vesikasindan, martoloslann agikga
bilindiklerini 6grenmekteyiz (bk. ilive, nr. 4. ve 5). Dalmagya 'daki
Osmanli-Venedik hududunda, venediklilerin giigliikle kars1 koyabildikleri,
kale ve hudut askeri vazifesini gormekte idiler. Martoloslardan bahseden
ilk vesika,2 16 eylal 1503 senesine it olup, Split sehrinin martoloslara
karsi miidafaasindan bahsetmektedir (bk. ilave, nr. 6a). 23. I. 1506 tari-
hinde maortolos ve tiirklerin ( furchi) her giinkii hiicumlarindan bahsedil-
mekte ve bu meyanda Sibenik sakinlerinin kendilerinde Venedik hudut
muhafizlan, strathioti’lerin bulunmayigindan, kafi derecede mukavemet
gbsteremedikleri hakkinda sikayet edilmektedir ( bk. ilave, nr. 6 b). 8. IV.

1 Krs. Agikpasazade ( Istanbul, 1332), s.5, not 2.
2 Kry. ilave, nr. 6a; daha evvelki kaynaklarda morlaklarin hiicum ve baskwnlarindan

sik sik bahsedilmektedir, bk. fas. VL
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1519 tarihli bir vesika, tekrar martoloslarla bir ¢carpigmadan bahsediyor
(bk. ilave, nr. 6¢) ve bes sene sonra kendilerine hiicum eden martoloslara
kargi muvaffakiyetle mukavemetlerinden dolay: strathiot 'larin miikafatlan-
dinlmas: zikrediliyor (bk. ilave, nr. 8a). 1524 'te bir Pierro Vadelich,
Venedik hizmetinde ,,cesur ve meshur martolos Sbolavach®“" bir miz-
rakla 8ldiirmiis olsun (bk. ilave, nr. 7a) veya Scardona sekenesinden
400 tirk ve martolosun (turchie martolosi) Kont Zuane Carlovich'in
Scussa 'daki sarayma hiicum edip, icindekilerden 300 kadarmi hapse
siiriklemis olanlar (bk. ilave, nr. 7b), her iki tarafta da islavlar hizmet
etmekte idiler.! Martoloslarla olan miicadele hakkinda, aymi seneye ait,
bir malimat daha verilmektedir (bk. ilave, nr. 8b). Diger bir kayitda
1526 temmizuna ait olup Spilitin muhafazasindan bahsediyor ( bk. ilave,
nr. 8c¢); 1529 senesine ait olan bir kaynakta Trogir muhafizlarinin
martoloslara karsi muvaffakiyetli miidafaalarindan bahsedilmektedir ( bk.
ilave, nr. 8a). Zara’h Vespasian, kiral Ferdinand’a yazdign 23 X. 1533
tarihli bir mektubunda, Klis kumandam Pietro Chruich’in, Nicola
Bedeevich isminde, bir martolos reisini esir etmis oldugu bildirilmekte-
dir (bk. ilave, nr. 9). 1545'te Dalmagya kumandam ( Proweditore
generale) Domenego Diedo, tehlikeli martolos Marco Levichiechich’e
karsi kazandign muvaffakiyet icin alkislanmaktadir (bk. ilave, nr. 8e),
aym sekilde 1547'de Theodore Clada adinda biri, martoloslar ve uskok-
larla miicadeledeki hizmetlerinden dolayi, tekrim edilmektedir ( bk. ilave,
nr. 8f).

Tesrin 1. ve kanun L. 1537 'de martoloslar, Mehmed Bey, Yahya
oglu ve Klis kalesi fatihi Murad Bey'in kumandasi altinda, Katzianer
ve adamlanna karsi dogiistiiler.®

1571’de Bosna, Dalmagya ve Arnavutluk 'ta sahil kalelerinde miiret-
tebat olarak bulunduklan gibi (bk. ilave, nr. 18), aym zamanda macar
hudut kalelerinde de martoloslar vardi. Boylece 1541 eyliliinde Budin
(&~ Buda, Ofen)'in fi'len osmanh idaresi altina alinmasindan sonra,
yuvarlak hesap 3500 diger asker arasinda, 1000 martolos, kale neferi
olarak, tayin edilmisti® 1591/1592’de martoloslarin mevcudiyeti * isbat

! Bu husasta krg. 21. 11. 1507 tarihli bir kayit ( Sathas, ayn. esr., VIl s. 87. v. d.
nr. CLXIIL ), diger seyler arasinda diyor ki : ,.eaput Strathiotarum Crevatorum Sclavorum®.

[;‘iret edelim ki, burada italyan imlas: ile verilen -ich'li isimler sirp-hirvatgada -ic ile
niyavetlenen isimlerin aymidir,

2 J.v. Hammer, Geschichte des Osmanischen Reiches, 1. tab (Pest, 1827 v.d.) 111, 89 v. d.
3 Hammer, agn. esr., s. 233.
¢ Hammer, ayn. esr., s. 337

5 Walter Bjorkman, Ofen zur Tiirkenzeit ( Abhandlungen dem Gebiet der Aus-
landskunde, sira B. cild 2 (Hamburg, 1925), 66 .
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edilen Peste (<= )’ye (bk. ilave, nr. 27) ihtimal 1543 senelerinde yeni
fethedilmis olan Estergon (oA~ Esztergom, Gran ) 'a 2000 kisilik bir
kuvvet, aynca 500 muhafiz, 500 azap, goniilli ve o mikdarda yenigeri
konuldu ! Bundan baska 1579'da Fiilek civarinda Divény (s3) 'de (bk.
ilave, nr. 22) ve Istolni Belgrad (2!# s, Szé€kesfehérvar, Stuhlweis-
senburg ) tesbit edilmektedir (bk. ilave, nr., 21 ). Temesvar vilayetine,
osmanhlarin fethinden sonra, kara martolos (s 2 3), doganes

( #Uub), kiffar (J5) ve husar (,l-»>) denilen, sayilar 975 (1567—
1568 )'te 1000 kisiyi asan, siikin ve intizam temin ve vergi tahsili igini
himaye etmekle miikellef, kimseler tayin edildi (bk ilave, nr. 15).

XVI. asir avrupali seyyahlarinin eserlerinde miikerreren martolos-
lardan bahsedilmektedir (bk. ildve, nr. 23, 24, 26). Dernschwam
(1551—1553), bir kag yerde, martoloslan zikretmektedir ; digerler me-
yaminda Czekczy (Szécsi) kalesi ve koyiiniin martoloslar tarafindan
iskan ve muhafaza edildigini bildirmektedir (bk. ilave, nr 14). Bir kag
sene sonra, 1556'da Ali Pasa 'mn ordusunda 20.000 suvari ve 10.000
yenigeri yaninda ayni mikdarda martolos sefere istirak etti.® Iki sene
sonra bunlar Hegyesd'e hiicum ederek, kaleyi zaptettiler.” Carpigmalar
ve hiicumlan — avusturyallar tarafindan hayduklarin faéliyeti de ( bk. fas.
V1) zikredilmelidir — Habsburg ile Osmanh devletleri arasindaki daima
tahavviil eden sulh vaziyetini miitemadiyen iskil eden daimi bir tehlike
vaziyeti arzedecek kadar terakiim ettiginden, Siileyman ile imparator
Maximilian arasinda 17. 1 1568 'de akdedilen miisalihada martolos,
hayduk ve buna benzer ziimrelerin faaliyetini giddetle kontrol etmek
ciheti kararlastinldi. ¢ Aym zamanda hemen bu tarihlerde, 975 (1567—
1568 ) tarihli bir fermanda, Temesvar () y2-L) vilayetini tahrir eden Mu-
harrem adli birine, martoloslarin ve buna benzer zimrelerin bu vilaye-
tin fethinden beri inkisafimn sebebi oldugu ve Temesvar vilayetinde ve
Smederevo (Semendere) livasinda martoloslan kaldirmanmn maksada
muvafik olamayacagi bildirilmektedir (bk. ilave, nr. 15).

1556 — 1570 senelerinde martoloslarin sayisinda bir az tendkus gori-

liiyor ; zira Segedin (o< , Szeged) ve Solnok (3= ., Szolnok) sancak-
larinin tahriri hakkindaki bir kayitta, hazinede, bir ka¢ namzedin lcre-

| Hammer, ayn. eer., s. 257 ;
2 Hammer, ayn. esr., S. 358.
3 Hammer, ayn. esr., s. 233.

+ Hammer, ayn. esr, s. 515.
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tinden ve bir kag lagvedilmis martolosluk mevkiinden, 36.000 akge bakiye
kaldign bildirilmektedir (bk. ilave, nr. 16). Buna ragmen macar hudu-
dunda siikanetin avdet etmedigi malimdur; her iki taraftan da kar-
silikh tecaviizler ve hudut hadiseleri hakkinda sik sik sikayet edilmekte
idi. Bu vesile ile Murad IIL, belki Avusturya ile olan sulh muahedesinin
yenilenmesi ile de aldkadar olarak, Bosna, Budin ve Temesvar beylerbeyle-
rine martoloslann zaptedilmelerini ii¢ fermanla bildiriyor (bk. ilave, nr.
24). Bu senelerden, kendilerinden bilhassa bahsedecegimiz macar mar-
toloslarinin tiyin ve iicret vaziyetlerini ihtiva eden bir ¢ok vesika ma-
Jamdur (krs. fas. IV). 1592°de martoloslann aym zamanda Vac ()
'da da bulunduklan (bk. ilive, nr. 28) ve ii¢ sene sonra Eflak’a kars
yapilan sefere istirak ettikleri de zikredilmektedir.!

Bu senelerde martoloslara bir kag defa Istanbul’'da da tesadif et-
mekteyiz; ezciimle, Ferhad Pasamin Auersperg zaferi iizerine, 1575'te
Istanbul’da yapilan zafer alaymin basinda, uzun kirmizi kiildhlan ile
martoloslar bulunmakta idiler.! Heinrich von Lichtenstein (1584 ) Cesr i
Mustafa Pasa (bugiinkii Svilengrad ) 'dan bir giinlik mesafede rastla-
dign Harmanl ( Harmanlu ) 'daki martoloslardan bahsetmektedir (bk ilave,
nr. 24). Mehmed III."in tahta ¢ikbg senede (1595) kendilerine vaadedi-
len sipahiligi isteyen 1000 sipahi oglam ile hudutlardaki diger arkadaglar
gibi, mitad ciilis bahsisini elde edemeyen 750 macar martolosu ayak-
land1.®

Dalmagya — Bosna — Macar havilisinde oldugu gibi, martoloslar
aynm zamanda Tuna havalisinde de muhafiz kit'alann olarak ve kendilerine
1529°da, Viyana muhasarasinda, tesadif ettigimiz gemi miirettebat: olarak
hizmet gormekte idiler.* Muharebe zamanlarinda gemi hizmetlerinde
muvazzafiyetin Kanuni Sileyman zamamndan geldigi gorilmektedir. Bu,
hJ:(; olmazsa, Serim livasindaki ,kara martolos“ denilen ve ilk 6nce yalniz
bir nevi jandarma olarak kullanilanlara has idi. Onlar vergi tahsiline
istirak eylemekte (mal-i miri cem’inde eda-i hizmet idiib) ve digerleri
meyaninda Fruska Gora ve Kaza-i Nemge 'deki haydutlan ele getirmege
memur idiler (bk. ilave, nr, 11). Bu zamana ait ve Hammer tarafindan

tercime edilmis diger bir kanuna gére, Cerna Reka havilisinde kismen

' N. Jorga, Geschicht: des Osmanischen Reiches, 3. cilt ( 1640’ kadar), (Gotha,
1910), s. 419.

2.1 d.e Hammer, His'orie de I'Empire Ottoman ( Paris, 1837 ), VIL 30; almanca,
orijinal negirde IV, s. 23, yalniz hudut muhafizlanindan bahsedilmektedir.

3 Hammer, frans. tre. VII, 297'de Selaniki 'ye dayanmaktadir. Tabida gordiigiime
nazaran yalniz, macar hudut muhafizlarind .o bahis vardir, Hammer 'in istilade etlifi yaz-
malarda, asikar olarak, martoloslardan bahsedi!mektedir,

4 Hammer, gést. ger IIl, 85; krs. Bjorkman, gas/. yer. 66
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vergi tahsildarlarini, faaliyetleri esnasinda, korumak ve kismen de muntaza-
man ilk baharda vukubulan keferenin Tuna iizerindeki yagma seferlerini
defetmek icin, 31 martolos (bk. ilave, nr. 12), aym maksatla Bana ha-
valisine 26 yeniceri oglam, martolos olarak, tayin edilmisti (bk. ilave,
nr. 13). Yalmz béyle seyrek tezahiirlerde mevzuubahs olmayan bu hadi-
seleri su vesikalar da teyit etmektedir: ezcimle 980 (1572/1573) sene-
sinde 63 zimmi Derbend 'in bir koyiinden, kendi teklifleri iizerine, Alaca
Hisar (Krusovac) havalisindeki bir méadeni haydutlara kargi korumak
igin, martolos tayin edilmislerdi (bk ilave, nr. 19a). Ayn1 seneye
ait diger bir vesikada zikredildigine gore, bu vazifeyi Kogajne (+s5)
ve,,Lavsce“(*f——h') martoloslari da yapmakla miikellef idiler. Bu vesika,
yazin primkiirler yerine martoloslarin Ba¢ madeninin muhafazasina
gitmelerini tesbit ediyor (bk. ilave, nr. 19b). Burada mevzuubahs olan_
martoloslar, 23. safer 982 (4. VI. 1574) tarihli bir fermana gore, ismi
gecen madeni korumak iizere, 6 ayhk bir hizmet igin, Bag madenine
caginlan martoloslar olabilir (bk. ilave, nr. 20). Bunlar 975 (1557f156§)
senesinde Liva-i Semendere (Smederevo)’de kiiffar ve husarlarla bir-
likte, 750 kisiye balig oluyorlard: (bk. ilave, nr. 15). XVIL asira ait ve
martoloslardan, hudut askeri olarak, bahseden pek az vesika maélimdur.
Sayilanimin ehemmiyetli bir surette geriledigi yahut menbalar t’?lrafmdan
bu kadar az zikredilmis olmalarimin yalmz bir tesadiif eseri mi oldugu
meselesi, heniiz tayin edilemiyor.

Gorebildigim Venedik menbalarinda, morlaklarla olan — belki de bu
isim altinda martoloslar kasdediliyorlar — hiicum ve carpigmalardan ¢ok
bahsedilmektedir (krs. fas. VI). Martoloslarin venediklilere karsi olan
miicadele faaliyetlerini tekrar ancak XVIII. asrin b.aslangu;ﬂla.r{nda
bulabiliyoruz. 1715’te adamlan ile birlikte Nauplion (JdsV1) havalisinde
4000 kefereyi imha eden ve Istanbul 'a 3 ,,dil“ getiren m.artolosbagu Topal
Osman Aga, 1100 kurus bir mitkafata mazhar oluyor ( bk. ilave, nr. 35.)‘. 1.043
(1622) senesine ait bir vesikadan anlasildigina gore, Maca:lr“ havalisinde
bu teskilat, 1660'ta Buda (Ofen)’'da 300 martolos (bk. ilave, nr. .32).
1541 senesinde 3500 martolosa mukabil (bk. ilave, nr. 31) —ehemmiyeti
daha az bir sayida bulunmasina ragmen, devam etm.eltcte idi._ }3:una rag‘-.
men, ehemmiyetleri o kadar da istihfaf edilmemelidir. Evliya Celebi
onlari, Macaristan'in su yerlerinde zikretmektedir: Peste; Kapogvar
(.)s%s3, Kaposvar); Estergon —bu mevkiin martoloslarnindan yukanda
bahsedilmistir—Fiilek (<), Evliya Celebi’ye gore, burada kale miirette-
bati olarak bulunanlar, kismen Casakir-i islam*, kismen Hatvan (;\';E'—?
_martolos kefereleri® olmak iizere, buray: fetheden kimselerde ibaretti; Egri
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(s, Eger) 'nin bir kapisina bu sebepten ,martolos kapusu® denilir ve
martoloslar burada kendilerine mahsus bir mahallede otururlard; Varad
(35's, Nagy Varad); Csanad ('%); Lippa (s)) 'mn gimal tarafinda
Yanova (35} kalesinde; bizzat Lippa 'da; sehrin kapisi ,martolos kapusu®
tesmiye edilen Radna (1315); Tamagvar ()2, Temesvar); Kanija (=33,
Kanizsa); bundan mada bugiinkii Bulgar-Romen hududunda Tuna sahi-
lindeki Orsova (133! _*1)'da; aynca kalesi harabe yiiz tutmug ve muha-
fazasi ,bulgar ve martolos kefere neferlerine“ tevdi edilmis olan Strumica
(«1;2-1) ve Ohri (s_=3') —her iki mevki de simali Makedonya dadir—;
Selanik (Thessaloniki); Alasonya (<~ =Y Elasson, yalmz martoloslar
hizmet ifa etmekte idi); 200 martolosun her gece sehri muhafaza ettikleri
Larissa ( +=5) ve hatta Hanya (<&, Chanea) (bk. ilave, nr. 53, e,
Bt ki m: 1L d b o a g0t s0,prVves)

Mevcudiyetlerini 1721 senesine ait bir fermandan da &grendigimiz
Tiirkiye 'nin yunan havilisindeki martoloslanin bu miinasebetle zikrediligi
sdyan-1 dikkattir. Armatol ismi altinda tanmman bu yunan martoloslan,
iizerinde aynca durulmaga deger bir meseledir (bk. fas. V).

Bulgaristan 'daki martoloslarin mevcudiyetini, daha sonra 1661 sene-
sine ait bir sicil gostermektedir; buna gére, Sofya martoloslan miihim-
mat ve zahire nakliyatim muhéfaza etmekte idiler. Bu defa, 4 hiristiyan
martolostan madda hepsi misliman idiler.* 1683 Viyana seferi esna-
sinda martoloslara haydutlann takibi vazifesi tahmil edilmisti. Grzegor-
zewski tarafindan nesredilmis 2 fermanda goriildiigii gibi, bunlar jan-
darma olarak hizmet gormekte idiler. Bu, bir taraftan Belgrad'dan
Ihtiman 'a kadar olan yol iizerindeki kazalarda (bk. ilave, nr. 34 a), diger
taraftan ise, Yagodina (<24b), Perakin (&), Alaca Hisar (Gle=eVT
Krusovac), Risve (es=)), Isfirlik (0i-1), Breznik (¢<3,), Nig (=),
Urgiib (ws521), Sirisnik (¢t~ ) ve Pirot ( ¢ ¢ ) kazalan icin mev-
zuubahs olmakta idi (bk. ilive, nr. 34 b). 1721 'de, pandurlar meya-
fu.nda, martoloslar su kazalarda bulunmakta idi (fermandaki sira ve
isim gekilleri kismen Barbar'a gére ): |htiman, Avrethisar, Petri¢, Yenice
\{ardar (Vardar), Nevrekop, Voden (Vodena), Pirot, Karaferia (Ver-
ria), Sofya, Berkovica, Razlog, Tatar Pazarcik ( Tatar Pazardzik ), Gii-
miilcil}a (K‘0motini ), Balata, Drama, Cuklovo, Breznik, Serez (Serrai),
Dupm‘ca, Filibe (P]OY(‘iiV). Melnik, Zychnen (Nea Zichna?), Praveska
(Pravion), Kavala, Sirignik, Késtendil, Augustin, Ah1 Celebi ve Samo-

! Grzegorzewski, gist. yer., s. 51 ve Barbar, gést. yer., s. 26.
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kov. ! O halde topyekin hepsi Makedonya’da ve Bulgaristan'da marto-
loslarin, hudut askeri olarak bulunamayacaklan, memleketin igindeki 30
kazada bulunmakta idiler. Martoloslarin mevkileri hakkindaki bu zikirler
cok mithim olmakla beraber, maalesef tarafimdan yalmz Grzegorzewski
ve Barbar 'daki iktibaslarla mélim olan ve 1721'de, martolos ve pan-
dur teskilatlanini miitemédi tecaviizlerinden dolayi, lagvettigini ve vazi-
felerinin Derbendcilere havile edildigini bildiren, Ahmed III.” in bir fer-
mamnda bulunmaktadir. 2 Bu yasagin hakikatte ne dereceye kadar
tatbik edildigi malam degildir. Biz her halde yunan martoloslarimn, yani
armatollanin, mevcudiyetlerini devam ettirdiklerini tesbit edebiliyoruz
(bk. fas. V);aym sekilde pandurlarin da, mesela Pazvanoglu, Tepedelenli
Ali Pasa ve sirp isyancilarina karsi miicadele ettiklerini biliyoruz .

IV. MARTOLOS TESKILATI

Martolos kitalan ilk énce yerli sekeneden, Bosna ve Dalmagya ha-
valisinde sirp - hirvatlardan, Macaristan hudut havalisinde macarlardan,
ayni zamanda, isimlerinden de anlasilacag iizere, kismen diger milletler-
den de secilmekte idi*. Menbaélarin da gésterdigi vecihle, burada hizmet
edenlerin ekseriyetini hiristiyanlar teskil etmekte idi. Bununla beraber
miisliman martoloslar da vardy; zikri gecen 1661 senesine &it Sofya
martoloslarindan bahseden vesika bunu géstermektedir’ Aym sekilde
Bana havalisine martolos olarak tayin edilen 26 yenigeri oglani da mis-
liman idi (bk. ilave, nr. 12).

Martoloslar kismen kendilerine mahsus mahallerde otururlardr; bu
meyanda msl. Eger (s5) 'de (bk. ilave, nr. 53). Ayrica Veles ve Prilep
arasinda yan yolda bulunan Martoloci kéyiiniin isminden de anlasildig
iizere, biitiin bir kdyde de sikin olmakta idiler. Yunan havalisindeki
armatol cemaatlerini de hatirlatmalyim (krs. fas. V). Krs. bir de

| Grzegorzewski, gast yer.; martoloslanin oturduklan yerleri anlamak igin, 1683
tarihli ikinei vesikayr 1721 tarihli vesika ile karslastinhyor. Fakat bu hatidan salim de-
gildir; zira 1683 tarihli vesikada martoloslar haricinde ayrica hisar neferat: ve yerlii'lerin
de ismi gegtigi halde, diger vesikada martoloslar ve pandurlardan bahsedilmektedir. Bu
sebepten biz zikredilen kazalarin hangilerinde martoloslarin bulunduklari hakkinda karar
veremiyoruz.

2 Grzegorzewski, gast yer., s. 51 v. d. ve Barbar, gést. yer, s. 26 v. d.

3 krs. Grzegorzewski, gast. yer., s. 49 v.d. ve Barbar, gast. ye~, s. 24.

4 Fr. Salamon, gést. yer., 227 not 4 'te, Vajatovies, Marko, Radovan, Bogdan, Magonia,
Radul, Szilagyi, Rézsa ve Koesan gibi isimleri zikrediyor. Bunlardan ilk isim sirp-hirvatga,
miitedkip 5'i rumence ve son isimler macarca olmahdir; krs. Bjorkman, gdst. yer, 66.

5 Grzegorzewski, gost. yer., 51; Barbar, gost. yer., s. 25.
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Dernschwam ''ln Macaristan 'dan (1553—1555) bahseden kayidlhi: Czekczy
(Szécsi) denilen bir kdy ve onun kalesi. Kéyde macarlar vardir; kalede
tirkler ve martoloslar ve kéyde de hep martoloslar bulunmaktadirlar.
Macar kéyliilerinin hepsinin sultan tarafindan martolos tahsisat vardir;
onlar halk: yerlerinden kaldinirlar (satmak igin); bu onlarin gegim vasi-
tasidir (bk. ilave, nr. 14). Kdéylilerin martolos tahsisitina malik olduk-
lan hakkindaki isaret sayan-1 dikkattir. Gériiliiyor ki, martoloslardan bir
kismi, martolosluk faaliyetlerinden evvel ellerinde bulunan yahut mar-
tolos olduktan sonra kendilerine verilmis bir kisim topraga sahiptiler.
llk sekle Derbend kéyiinden 63 zimminin, muhtelif vergiler ve resimler
yerine, hane basma 60 akce bedel 6demeleri sarti ile, kendi arzulan
uzerine martolos tayin olunduklarina déir bir vesikadan hiikmetmekteyiz
(bk. ilave, nr. 19 a). Hane bagina 50 akge veren Kogajne ve ,Lavsce*
martoloslannin vaziyetleri de buna miisabih olmalidir (bk ilave. nr.
19a). Diger vaziyette sartlarin neler oldugu malim degildir. Bunlar,
Grzegorzewski ve Barbar’in menba gdstermeden séylediklerine gdre ve
benzerlerine kiyasen, soyle olmahdir: martoloslar islemek iizere aldiklan
araziyi satmak, rehine vermek, bagislamak ve tevariis edebilmek iizere
mutasarnfi kim olursa olsun, hukuk ve vazifelerine daima tesahiip ettik-
leri, yani martolos olarak hizmet ettikleri, miri arazi almakta idiler. !
Burada, teferruitina girisilemeyecek olan bastine denilen arazi mev-
zuubahs olabilir. Bu bastineler ok defa boyle mu'af ve miisellem
guruplarla alakadar bulunmakta idi; msl. voynuklar ve aym zamanda
martoloslar. Aym sekilde Kanun-i liva-i Serim'de, mevzubahs livinmn 50
martolosunun ,hizmetleri mukabilinde ellerinde olan bastineleri ile mu’af
ve misellem olmuslardir* kaydini gormekteyiz (bk. ilave, nr. 11). Mev-
Z}xubahs miilk sahiplerinin hizmete yarar kimseler olduklanni, vazifele-
{lnin icrasinda kusur gériildiigiinde, bu arazinin, diger birine verilmek
uzere, ellerinden alindigini istihrag edebiliriz. Bu sartlar altinda marto-
loslugun bir nevi veriset sekline girmesi, buna benzer teskilatlara baki-
l?rsa, hayreti mucip degildir. Martoloslarin, kardes ve ogullar ile bir-
likte, re'aya olarak degil, bilakis mu'af olarak kaydedildiklerini bize
vesikalar gostermektedir (bk ilave, nr. 17 b).
hizml:ltagglzzlzg?—i topl:ag‘a" snlfx .bag‘lanmls ?lmalar:, onlarn pa&lanka veya
: yerl miitecavize karsi miidafaada bulunmaga yahut da
bazi askeri harekita istirak etmege miisait, fakat mevkilerinden onlar
uzun zaman ayiracak muvazzafiyetlere gayr-1 miisiit, bir nevi yan ciftei
h?lme getirmekte idi. Boyle vaziyetlerde, yirik, miisellem v.s.'de gér-
diigiimiiz gibi, martoloslardan bir kismi hizmet gériirken, diger kismi

! Grzegorzewski, ayn. esr., 5. 51 v.d. ve Barbar, ayn. esr., s. 26
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evde kalirdi. Buna biz, bir az evvel zikredilen, martoloslarin yaz aylarin-

da, primkiirlerin yerine Ba¢ madeninin emniyet hizmetlerini iizerlerine

aldiklanim bildiren ve 980 (1572 — 1573) senesine ait vesika (bk. ilave,

19b) ile 23 safer 982 (14. VI. 1574) tarihli ve aynen sunlan séyleyen bir

fermanda — , imdi eger zikrolunan yiiriik taifesi ve martoloslar ve prim-

kiirlerdir iislab-i kadim iizre zad-ii zevadeleri ile maden-i mezbire geldik-

lerinde altisar ay hizmet eylemek emir ediip buyurdum ki (bk. ilave,

nr. 20 ) —tesadiif etmekteyiz. Cok defa zikredilen Grzegorzewski ve Bar-

bar 'n maalesef zikretmedikleri buna benzer vesikalardan istifade etmis
olmalan lazim gelir; zira onlar martoloslarn, riz-i hizirdan riz-i kasima
kadar veya tersine, alti ay hizmet ettiklerini ve buna mukabil su haklara
sahip olduklanim yazmaktadirlar: biitiin imparatorlukta gidis - gelis ve
iskan serbestligi, miri arazi tasarrufu ve vergi muafiyeti'; gidis - gelis
serbestligi sayana dikkat gériiniiyor. Hizmet goren martaloslara hare-
ket serbestligi bahsetmek, biitiin teskilitn manasina muhaliftir. Bu sart,
faal hizmet halinden terhis edilmis martoloslar igin, re'aya gibi, toprak
sahiplerinin pengesinde kalmaktan kurtulmus olmak ménasina gelebilir.
Burada umumiyetle bir ¢ok meselelerin ancak menbalarda me?rc'ut zen-
gin malzeme ile halledilebilecegini soyleyebiliriz. Bunlara,‘ :_k1. men-
bada gordiigim, martolos akgesi denilen, riisim da _dablldlr. BL}
menbalardan biri, Rila manastirmin bir sikayeti iizerine verilmis, Rum‘eh
beylerbeyine ve Dupniga (Dupnica) kazas1 kadisina gii.nderilmis. Selim
Il 'in bir fermamdir. Arzu hilde, manastir sikinlerinin Vakif Mustafa
Pasa'ya ait olduklar ve bu yiizden agir vergi]erde_n.mu"'af bulunduklar
yani ,sam ‘hane akgesi® ve ,martolos akgesi“ gibi, riisimu v.erme.gre
mecbur olmadiklan tebariiz ettirilmistir (bk. ilave, nr. 17). Ikinci v?sﬂia
ise, 3. cemaziyevvel 1094 (30. [V. 1683) tarihlidir. Bu fermén-1 hiima-

yun Sofya kadisina, berat-1 hiimayun ile tiyin olunan Filipof?a (e
Sofya kazasi) koylinde oturan hassa cakir yuvacisinin, dogfan“mlfirm
biitiin tekalif ve rusumlardan (avdriz-i divdniye Ve tekalif-i orfiye)
mu'af ve miisellem olmalarma ragmen, gayr1 kanuni olarak, Enartolos
akcesi 6demege mecbur edildigi hakkinda sikayette bulunan ha.isan ca-
kircibasisinin - arzi yiiziinden  génderilmistir. 2 Maalesef bu risimun
yalniz ismini ve martolos akgesinin iki bulgar kazasinda XVI. ve XVIL

! Grzegorzewski, ayn. esr., s. 51. v. d. Barbar, ayn. esr, s. 26.
2 Bk.ilive, nr. 34 b; bu lermana istindden Grzegorzewski (ayn. esr, s 51 v.d ) ve

Varbar ( ayn. esr., s. 26) su neticeye vasil olmaktadirlar : martoloslur Fu'unduklan eyaletin

: T R
"ndan martoloslardan kesilen vergiier nisbetinde re’ayadan

,autonomen Repriisentanz® : §
: . Hakikatta ise, bu ver-

tahsil olunan vergilerden bir maag (martolos akgesi) abrlardi. B Ay .
giden bir sey bilmemekteyiz ve tipki aym verginin muhtelil namlar altinda gosterilmesi
gibi bir gok vergilerin bir yerden Steki yere degigmesini de diiginmeliyiz.
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asirlann ikinci yanlarinda fi'len tahsil edilmis oldugunu bilmekteyiz.
Martoloslar, audriz-i divdniye ve tekalif-i orfiye’den, genis olgiide, mu-
‘af idiler (mesela Bana ve Cerna Reka havalisi martoloslan) Bapz-l 'da
déniim basina 4 akge veriyorlar (bk. ilave, nr. 12) ve sirp havalisinde
2 akge poljagina (<¥2) veriyorlardi.! Buda, Esztergom, Hatvan ve
Novigrad havalilerinde martoloslardan, resm-i arisiye olarak, seyyibe-
lerden 15, bakirelerden 30 akge ( mevzuubahs sayilar islamlar icin 30
ve 60 akge idi) tahsil olundu (bk. ilave, nr. 10 ve Bjorkman, gost. yer.,
52). 975 (1667/1668) senesine iit bir vesikada, martoloslarn ve onlarla
birlikte dogancilar, kiffar (), husar (le=)’lann Tamagvar vila-
yetinde ve Smederevo (Semendere ) livasinda, kendilerine evvelce me-
vili-i sabika tarafindan, hizmetlerine bir mukabele olmak iizere, verilmis,
kismen ferman-1 hiimayun, kismen temessiiklere istinaden, cizye ve hu-
kuktan ve sair risimat ve hidemattan ve tekalif-i orfiyeden ve avariz-i
divaniyeden mu'af olduklarnm bildirilmektedir ( bk. ilave, nr. 15). Su asa-
gdaki kayitda dikkate deger: 980 (1572/1573)'de martoloslar (Sme-
derevo'dan; krs. fas. Ill) cizye, a'sar ve idet-i agnam yerine, hane
basina 150 akgelik bir meblag sdemekte idiler (bk. ilave, nr. 17 b);
Derbend kéyii martoloslanindan Bag madeni emini, hiane bagina harag,
ispeng, adet-i agnam, Osr-i gallat ve riisim-u sdire ve tekalif-i orfiyenin
mukabelesinde 60 akge topladi; buna benzer sartlar altinda Kogajne ve
,Lavsce“ martoloslan 50 akce o6dediler (bk. ilave, nr. 17 a). Mehmed III.
zamanmna ait, Kanun-1 eyalet-i Uyvar’da soyle deniliyor: ,Varosunda
tavattun eden martolos... tasarruflarinda olan tarlalarinda hasil eyledikleri
terekesinden onda bir 6srin ahna“ (bk. ilave, nr. 25a). Martoloslar
arasindaki ortodokslarin, 1122 (1710) tarihli bir fermana gore, patriklere
hi¢ bir riisim vermedikleri goriiliiyor; zira bu fermanda re'ayamn bagka
bahaneler meyaninda, ayni zamanda martolos olmak bahanesi ile de,
patriklere verilmesi lazm gelen vergiden istinkaf ettiklerine isaret
edilmektedir.?

Martoloslarin askeri teskilatlanina gelince, kitaatin baginda, aym za-
manda martolos basi denen, ser-i martolos bulunmakta idi; onun
salahiyeti, Grzegorzewski'ye gore, yalmz teftis ve adalet isleri gibi, dahili
meselelere inhisar etmekte idi;* fakat aym zamanda Résid'in kaytlan-
min da gosterdigi gibi, askeri harekata da istirdk etmekte idiler (bk.
ilave, nr. 35). Bundan maada Jiregek’e gore, kii¢ ve mizrakla, kismen

! Ciro Truhelka, Historegka podloga agranog pitanja u Bosni, Glasnik zemaljskog
muzeja u Bosni i Hercegovini, s, 109—213, Sarajevo 1915, s, 168, not 2.
2 Hammer, GOR., 1X, 613 v.d., nr. 3184.

3 Grzegorzewski, ayn. esr., s. 51. ve Barbar, ayn, esr., s. 26.
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arh ve tifenkle teslih edilmis martoloslar askeri makamlar' yahut da,
1683 'e ait iki fermanin da ihtiva ettigi gibi, hususi komiserlerin idaresinde
idiler.? Yiizliikler ve odalara inkisam etmis olan ciiz-i tamlar, martolos
agalan ve yiiz bagilan tarafindan idare edilirlerdi ( bk. ilave, nr. 21, 22,27).
980 (1572/1574)'de bir martolos reisinden bahsedilir (bk. ilave, nr. 10 a).
Martoloslar, hi¢ olmazsa, macar hududunda, 1-2 senelik hizmet muddetle-

" rinin hitaminda, geriye donebilen goéniillilerden teskil edilmekte idiler ;

fakat bunlar, ¢ok defa miiddetlerinin hitamim beklemeden yerlerini terk
ediyorlardi?

Onlara, mevkileri, dereceleri, yevmiyeleri* v. s. kaydedilmis bulu-
nan bir berat veriliyordu; ellerinde bu berat olmadan, iicretleri tediye
edilmezdi. Bunu Istolni Belgrad’da hizmet goren Yakub Bogdana,
beritinda babasinin ismi Ya ‘kub yerine, yanhshkla Yakib yazlmig ol-
masindan dolay), iicretinin verilmedigine dair olan 5. mayis 1579 tarihli
bir vesika gdstermektedir (bk. ilave, nr. 21). Boyle bir berat, Macaris-
tan'da beylerbeyi tarafindan o mevkiin agasinin, namzedin ise yarar
diye tavsiyesi sarti ile, verilmekte idi. Bu hususda Divény 'deki 1579 se-
nesinde martolosluk mevkiine yeniden tayin hakkindaki bir vesika ma-
laimat vermektedir; burada, bu kalenin martolosu Thomas Vuk'un diis-
man eline esir diistiigii ve onun halefi Michal Dragik 'in, tayin berah
zamaninda gelmedigi icin, yerinden istifa ettigi isaret edilmekdir; bu
sebepten o zamanmn Filek mirlivas: Mehmed, kendi agasi tarafindan
hizmete yarar olarak tavsiye edilen miistedi Sefre Ibrahim’e martolos-
luk mevkiinin verilmesi teklif edilmektedir (bk. ilave, nr. 22). G. Ja-
kob'un Viyana milli kiitiphanesindeki tiirk vesikalar1 arasinda gordigu
{izere, 20 macar martolosundan 16 kisi 4 akge, 3 kisi 5 akge ve yal-
niz bir kisinin 8 akge yevmiye aldig bildirilmektedir® Maas tezkere-
lerinin sayan-1 dikkat bir niimanesi 1000 (1591) senesine ait bir vesi-
kadir (bk. ilave, nr. 27).

Hudud ve dahildeki martoloslar arasindaki fark, esasinda olmayip,
ancak onlarin muhtelif vaziyetlerine irca edilir. Buna gore biz, marto-
loslar arasinda su kisimlan tefrik edebiliriz: a) muayyen bir yevmiye
ve ehemmiyetli vergi muifiyetlerine mukabil, kisa veya uzun bir zaman
igin hizmet goren icretli askerler: b) tevariis tariki ile sahip olduklan,

1 Constantin Jiregek, Geschichte der Bulgaren (Prag, 1876), s. 452,

2 Bk. ilave, nr. 34 ve Grzegorzewski, ayn. esr, s. 51; Barbar ayn. esr., s. 26.

3 Georg Jakob, Aus Ungarns Tirkenzeit, (Frankfurt am Main 1917), s. 13 ve
Bjorkman, géast. yer., 66.

4 Donado de Lezze'ye gore, Uzun Hasan'a karyi yapll n sefere istirak eden

‘martoloslara maag verilmedi, bk. ilave, nr. 3

5 Jakob. ayn, esr., s. 14.
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sahn aldiklan veya kendilerine verilen topraklar miisait sartlar e%ltmda
isleyen ve alti ayhk bir hizmete tabi olan martolml_ar. Bu vaziyetler
bilhassa dahilde inkisaf etmig goriniyor. Fakat biz ayni zam.anda,
memleket ahalisinin muayyen bir kismimin dahili ve hﬁl’lCl. muac‘cnzle.n?
karsi kendi civarindaki havilinin siikkiin ve nizé..mfm. .temm ettiklerini
yahut emekli ve miicerrep martoloslara arazi ver:ldlglnl tasavvur ede-
biliyoruz; fakat bunun teyidi igin daha fazla vesikanin bulunmasina

intizar edilmelidir.
V. ARMATOLLAR

Eski Avrupa Tiirkiye’sinin yunan havalisindeki armatollarin tarihi
hakkindaki su tasvir, menbalardan ziyade, miitalaalan ¢ok veya az taha-
liflerle, istifide ettigim eserlerde asikar olarak gosterilmeyen misterek
bir menbaa gittikleri gériinmekte olan, muhtelif mielliflere istinat et-
mektedir.!

Armatollar tirklerin zamanindan evvel mevcut an'anelere dayanan
(bk. fas. II.) osmanhlar tarafindan tekrar ihya edilen ve en parlak
zamanlaninda Vardar (Axion), Haliakmon havalisinden Korint ve Arta
korfezlerine kadar olan sahada yayilan bir yunan milisi olarak telakki
edilmislerdir. En meshurlan simali Etolya’'da silah tasima hukuku Meh-
med Il 'e kadar ¢ikanlan Agrafa havalisi idi. Armatollar Dra¢ ( Durrés,
Durazzo ) 'tan Selanik'e giden caddenin Kastoria'daki mithim gecidini
muhafaza ediyorlardi. Aym sekilde Larissa’'dan Manastir (Bitolj) 'a gi-
den biiyik askeri yol da onlarin muhafazasi altinda idi. Larissa’daki
martoloslardan Evliya Celebi de bahsetmektedir (bk. ilave, nr. 51, r).
Agrafa armatollan Epir ve Tesalya arasindaki Pindos gegitlerinin muha-
fazasi ile miikellef idiler. Derveno-choria ( derveno = Derbend, choria =
yunanca ,koyler®) denilen olduk¢a biiyiik bes koyde oturan Megara
hiristiyan arnavutlari, 2.000 kisi olarak hesaplanan adamlan ile,
Kithairon ve Cheraneia izerinden Korint korfezine giden gegidi
emniyet altinda tutmakta idiler. En parlak zamanlanm XVI. ve XVIL
asirlarda gormiig olan armatol kit'alarimin ( Paparrhegopoulos'a gore,
bunlar ancak XVI asrin sonlannda tesis edilmis olmaldirlar), kendi ha-

! Bk. fas. I, s. 283 v.d ; krs.ayrica G. G. Gervinus, Ges:-hichte des 19. Jahrhunderts
seit den Wiener Veririgen, ed. 5: VII, Aufstand und Wiedergeburt von Griechenland
(Leipz g, 1861). 5. 73 ve 77 ; Georg Ludwig von Maurer, Das Griechische Volk in dffentlichen,
kirchlichen und privotrechtlichen Beziehungen vor und nach dem Freiheitskampf und
bis zam 31. Juli 1834, cd. | (Heidellerg, 1835) s. 7 v.d. ve 45; Mendelssohn, gést. yer.,

I, 4 ve 54; Hertzherg, gast. yer, 1, s. 43; III, 5, 102 v. dd., 212; bk. bir de Registerband:
Armatol tabiri; Paparrhegopoules, gést. yer., s, 600 v.dd.
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valilerinde siikiin ve intizimi temine itina eden, gegitleri yunan yol ke-
sicilerinden, yani kleflerden, temizleyen bir nevi hiristiyan jandarmasi
oldugu séylenebilir. Bu kleftler, bazi miielliflere nazaran, daglara kacan
istiklal miicahitleri, bazilarina gore, alelade haydut cetelerinden baska
bir sey olmayan yunanllar demektir. Her halde bunlar yunan milletinin
nazarinda milli kahramanlar ve osmanl hakimiyeti i¢in de ¢ok defa
ehemmiyetli rakiplerdi. Armatollarin tegkilati, bu arada Aasilerin »vahsi
kleftlerin® | ehli kleftlere“, yani armatollara, tahavviiliine hizmet ediyordu;
bu hél ¢ok defa ziten armatollar ve kleftler arasinda meveut sallantih
bir vaziyeti, olduk¢a mutahavvil bir hile sokuyordu. Iste 1672 senesin-
den Nikolos Tsouvaras hakkindaki bir yunan halk sarkisi da bunu teyit
etmektedir; bu sarkinin bir yerinde séyle deniliyor: , Chante, coucou,
chante aussi, pauvre rossignol; chantez sur le bord de la mer ou vo-
guent les navires. Informez-vous de Nicolos, de Nicolos Tsouvaras, qui
€tait armatole a Louro et clephte a Karpénisi“. 1725 senesinden, Kape-
tanos Délas’a ait bir sarkida: ,Une blanche missive couverte de lettres
noires nous est venue de Constantinople, de la part du Sultan: Cleph-
tes, vous tous qui étes sur les hautes montagnes, faites votre soumis-
sion a Khalil Aga, et devenez armatoles dans les villages grecs*.

Olduk¢a muahhar bir zamana ait bir sarkida da, buna benzer bir
vaziyet mevzuubahs oluyor; Ali Pasa ( Tepedelenli), Kleftler reisi Pho-
tos'u yakaliyarak, Yanya'ya getiriyor; sarki devam ediyor: ,Ali Pacha
l'interoge, doucement il lui parle: Photos, pourquoi as-tu fais des folies
et n'as tu point fais ta soumission, afin de demeurer toujours mon
serviteur, comme c'était mon désir. Je t'eusse créé armatole et premier
capitaine. Photos lui répond et sans crainte il lui dit: Je ne veux pas
étre armatole, je ne veux pas étre capitaine, pour me soumettre aux
Liapides, pour m'incliner devant les tyrans®. !

Rumeli 'nin daghk mintakalar evvelce 14, sonra 10—12'ye kadar ve
daha sonra iglerinden dérdii Olimp'de bulunan, 17 armatolluga inkisam
etmis olmahdir. Paparrhegopoulos’a gére, XVII asnn nihayetlerine
dogru Epir’'de 8 armatolluk bulunuyordu; yunan isyanmn arifesinde garbi
ve sarki Yunanistan'da, tg¢ii Makedonya’'da (Vardar ,Axios“'un beri
tarafinda ) , onu sarki Yunanistan'da ve Tesalya'da ve doérdii Epir’de,
Etolya’'da ve Akarnaniya’da bulunan 17 armatolluk mevcuttu. Simdiye
kadar bu hususta itimada sayan bir liste ¢ikmis degildir. Yunanhlar
ve ayni zamanda kismen hiristiyan arnavutlardan mitesekkil, birinci
derecede eyilet makamatina tabi olan bu milisin basinda, billihare Der-

! Emile Legrand, Receuil de chansons populaires Grecques (Paris, 1874), s. 81
v.dd., 83 v.dd., 121 v.dd,
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bentgi Pasa bulunmakta idi. Aym zamanda kapetanoi, bézi:\n“da"p ro-
latoi, tesmiye edilen'— pasaya ve voyvodaya kars: oldukga biiyiik dl¢iide
muhtar bir kudretle temeyyiiz eden — armatol reisleri mahalli kadidan
grekcede de mourasele denilen memuriyet vesikast_m‘ ahrlardi. B}Jn-
larin yaninda bir de protopallikaron bulunmakta 1d1.-}\leferlere ise,
pallikaria derlerdi. Bir kapetanos'un vaziyeti cok mﬁskuldu-. O, men-
faatleri gok defa birbirine uymayan, Osmanlh hitkimeti ve l::er_'nd.l yurddas-
lan ile iyi geginmeli idi. Zamanla baz aileler, martolos reisligi makamim
tevariisle almaga basladilar, msl. ailesi 4 Olimp armatollugundan birinin
reisligini tevariisle alan, Elasson’lu bir Nikastras ‘tan bahsedilir. * Yunan
milletinin en kuvvetli unsurlarindan, yerli dag sekenesinden, avcilardan,
ve katr siiriicilerindan segilen armatollar, yunancada koltsi (kolcu)
denilen zabitler tarafindan kumanda edilen, muhtelif ocaklara taksim
edilmislerdir. Oyle gériiniiyor ki, bu kolcular, riitbece ,kapetanos®un
vekili mevkiinde olan ,protopalikaron*un altindadirlar. Armatollarin
muayyen bir gelirleri vardi. laseleri ile, mensup olduklan havali muvaz-
zafti . Cemaatlerinin reislerini kendileri secerler, kendilerinden toplamlan
muhtelif vergiler ve tekaliften temamiyle veyahut kismen muaf idiler.

Bir an igin tasvirimizi kesiyoruz: burada anlattiklannmizin pek ¢ok
cihetleri, yukanda martolos organizasyonu hakkinda sdylediklerimize
uymaktadir.

Armatollar, devletin dahilinde martoloslarda oldugu gibi, ait olduklan
sahalarda nizam ve siikineti temin etmekle mikellef bir nevi jandarma
teskil etmekte idiler. Her iki teskilat da devletten, vasitah veya vasita-
siz, maas almakta ve muvazzafiyetlerinin tazminati olarak, ehemmiyetli
muafiyetlerden istifide etmekte idiler. Yunan armatollanmin istisnasiz
hiristiyanlardan intihap edilmelerine mukabil, niifus vaziyetinin icab
olarak, avrupa Tirkiye 'sinin diger havalisinde miisliman martoloslar
da kiigik bir ekalliyet teskil etmekte idiler. Nihayet Evliya Celebi,
Makedonya ve simali Yunanistan'daki martoloslardan da bahsetmek-
tedir: Selanik, Elasson ve Larissa'da.® Esas yunanca isimleri ile tev-
sim edilmis bu havélinin martoloslarindan baska bir sey olmadiklan
hakkinda kéfi derecede deliller getirebiliriz. Fakat bu iki teskilat,
gozden kaginlmamasi lazim gelen mihim farklar géstermektedirler:
armatollar, tabir caizse, yunan havalisinde martoloslarin, pandur ve
derbendgilerin vazifelerini tizerlerine alan, biricik yan askeri re’aya or-
ganizasyonu oldugu zikrolunuyor. Martoloslarm, diger yarn askeri teski-

! Hertzberg, gast yer., 11, 102 v.dd.
? Diger kayit ve isimler igin bk. Paparrhegopoulos, gist. yer., s. 603,
3 Bk. fas. IIl, s. 286 v.dd. ve ilave, nor. 33, o, p,ve r,
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lﬁitlarm onlarin karsisinda kaybolacak kadar tahakkiim ettikleri, yahut
yunanhlarin kendileri ile aym vazifeyi yapan ve hemen hemen ayni sart-
lar altinda bulunan miiesseseleri dogrudan dogruya armatollar olarak
tesmiye ettikleri ' meselesi, ancak bu miiesseselerin kuyvet vaziyetlerini
tesbit eden menbalar kafi derecede bulundugu zaman meydana ¢ikabi-
lecektir. Burada sunu hatirlatahm ki, bu ¢ok mubhtelif muaf ve miisellem
ziimrelerin memuriyet isimlerinin halk arasinda tamamile yayllmis ve
taninmis olup olmadigim bilmiyoruz. Armatollarin yahut yunan marto-
loslarinin hususi vaziyetlerini gdsteren sey, bilhassa serbest ve silahli
adamlar olarak, daghk mintikalarda osmanh héikimiyetinden nisbeten
mustakil bir hayat siiren insanlar olmalan itibarile, yunan milleti igin
yiiksek sosyal-politik ehemmiyeti idi; onlar béylelikle pasanin hesaba
katmas: icap ettigi ve idari talimita gére dogrudan dogruya sondiiriile-
miyen bir kudret arzediyorlardi. Babiali'nin 1736/38 tiirk-rus muharebe-
sini ve Belgrat miisalahasim miitedkip, yunanhlar arasindaki silihli un-
surlara derin bir itimadsizlikla bakmaga basladigi zaman, onlara karsi
harekete ge¢mek hususunda gésterilen ihtiyat bunu izah eder. Cogu
halkin yunan olan Giimiilcine (Komotini), Kavala, Praviste (Pravion),
Servia ve Karaferya (Verria) havalilerine dahi tesmil edilen, martolos-
larin ortadan kaldinldigi hakkindaki, Sultan Ahmed IIL’in 1721 senesi
yasag® dyle goriiniiyor ki, yunan martoloslari, yani armatollarina, tama-
miyle yahut kismen tesir etmemistir. Bu, diima daha enerjik bir sekilde
devam ettirilen hiristiyan milisinin kudret ve ehemmiyetini zayiflatmak
tecriibelerinin ilk igéreti, istifide ettigim miielliflere gére, 1740 senesin-
de Babiili tarafindan her hangi bir arnavudu, pasa olarak, vataninda veya
Yunanistan 'da, devamh kullanmamak adetine muhalif olarak. bir derbentgi
pasahgini, Yanya pasalig ile birlestirerek, arnavut ergireli Siileyman Pa-
sa' ya vermesinde gériindii. Bu zat armatollan sistematik bir surette sikistir-
maga basladi; bu arada armatol cemiyetlerine, emniyet hizmetleri icin
tahmil ettigi fevkalade biiyiik istekler o dereceye vard: ki, bu onlann
muvazzafiyetlerini kismen bedelle Gdemelerini intac etti. Bu para ile
miisliman arnavutlar iicretli, asker olarak, alindi ve armatollarin sefleri
yavas yavas mevkilerinden ahldilar. Derbent¢i olarak, imkan derecesin-

! Msl Evliya Celebi'nin Larissa 'daki martoloslart pandur olarak zikredisi sayan-i
dikkatti- ; bk. ilave, nr, 33 p; Mendelssohn (gdst. yer 1, 54) a gére, kaptanlar, kendilerine
armatol veya pandur demektedirler; krs. bir de N. Barozzi e G. Berchet, L= Relazioni
degli Stati Europei lette al Senato degli Ambasciatori Veneziani nel secolo Decimosetto,
Turchia, Volume unico, 5. 171 ( Simon Contarini 1612} : ,In Grecia saran forse 30 mile
Christiani descritti per guastotori, concerti lor capii quali vanno a questo fine esenti dalle
fazioni reali e per sonali®,

2 Grzegorzewski, gdst. yer., 51 v.d. ve Barbar, gast. yer, s, 27; bak. s. 306 v.d.
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de, muntazam askeri kit'alar kullamldi. Armatollarin askeri himéyesine
tevdi edilen baz yerler XVIII. asnn sonlarinda ellerinden alind, Larissa
ve Manastir ( Bitolj) arasindaki yolun en mihim kilit noktas: olan Servia
sehrinde oldugu gibi. Bu politika, Sileyman'mn muakibi ve 15 sene der-
bentgilik eden Kurt Pasa tarafindan, kuvvetle devam ettirildi. 1787 sene-
sinde derbent¢i pasa olan meshur Tepedelenli Ali Pasa’nin idéresinde
en yiiksek noktasina vasil oldu. Bu tekamiilin teferruati burada goste-
rilmiyecektir. Yalniz, miisliman ve hiristiyanlar arasinda Yunanistan'da
bu yiizden ¢kan gerginliklerin fevkalade kuvvetlendigini soylemekle
iktifa etmeliyiz. Armatollarin zayiflamasi, kleftlerin siir'atle kalkinmalanm
intac etti; zira mevkilerinden ¢ikanlan armatol sefleri miitemadiyen onlara
iltihak ettiler. Boylelikle armatollar ve kleftler arasinda ¢ok akici bir
vaziyet hadis oldu. Pasanin misliman arnavutlardan mitesekkil kit'-
alanle hiristiyan armatollar arasinda bitmez tikenmez c¢arpismalar
basladi. Yunan istiklal miicadelesinde armatollar ehemmiyetli bir kuvvet
olarak bu harekete 6n ayak oldular ve kaptanlari, yaptiklar1 hala halkin
agzinda soylenip duran, mihim ordu kumandanlan haline geldiler.!

VI. MARTOLOS KELIMESINDEN HAYDUT MANASININ CIKISL.

Martolos kelimesinin ilk garp menbélarinda bile bulunan, vurguncu,
korsan, haydut ve esirci manalan ile nasil olup ta baglandigini izah
etmek kaliyor (krs. fas. Il). Dernschwam bundan bir ka¢ defa bahset-
mektedir, msl. s. 266 v. d.:  Laschko (Lasko) 'dan itibaren tiirkler,
rastladiklanni éldiiren veya kaciran haydutlar ve diger martoloslar veya
haramilerin her tarafta dolagtiklan korkusuna diistiiler* ve s. 6'da Ya-
godina havalisinde , martoloslardan ictinap etmek lazim geldigini“ bil-
dirmek icin, davul ¢alindigim1 haber veriyor (bk. ilive, nr. 14). Malim
oldugu iizere, Pegevi’nin, eserini yazmak icin, istifide ettigi Istuanfi *
nazarinda bu hudut ceteleri: hayduklar, uskoklar, morlaklar ve marto-
loslar, muhtelif isimler altinda bir ve aym eskiya makulesi idiler.* Birbiri
uzerine karsihkh tesirler yapmig buna benzer haberleri, Botero, Lich-
tenstein, Lubenau, Soranzo ve digerlerinde bulmaktayiz (bk. ilave, nr.
24, 26, 29, ve 30).

Bu miitalaalan anlamak igin, huduttaki hususi vaziyetleri tasvir etmek
lazimdir: Dalmagya 'daki martoloslar ve Venedik hudut kit'alar: arasindaki
; ! Armatollar yunan isyinindsn sonra da meveut olmakta devam ettiler; krs. msl.
Ami Boué, Die Europiiische Tiirkei ( Wien, 1889 ). 1L, 116 v d,

252—;62-,V‘s,]<22‘-*7e;i,tl. Der osmanische Historiker Ibrihim Pecewi (Islam, 1928, VIII,

* Hammer 'den naklen, ayn esr., 11I, 358.

= iﬂ'\‘-’ﬂ

Tiirkiyat Mecmuas: 302

miicadelelerden daha baslangicta bahsetmistik. Fakat martoloslardan
bahseden Venedik vesikalarindan daha evvel biz, kendilerinden marto-
loslardan daha sik bahsedilen, morlaklerin hiicumlarina it haberler
bulmaktayiz.! Morlak ismi altinda — Istuanfi ve Soranzo gibi miellifler-
den zikrettigimiz nakillerdeki kansikhk bu hissi kuvvetlendiriyor —

- tirkler tarafinda harbeden hiristiyanlardan, aym zamanda ekseriyetle

yerli sekene arasindan alinmakta olan martoloslarin anlasilmasi lazim
geldigi goriiliyor.* Bu hudut havalisinde, sulh zamanlaninda bile,
siikiinet avdet etmezdi. Bilhassa hudut askerleri arasindaki diiellolar ve
kan kardeslikleri, bu vaziyet icin ¢ok karakteristiktir, Bu carpismalara
mudsir Venedik menbalarinda cimento ve sirp-hirvatcada megdan, ayn
zamanda mejdan, megdan (krs. tirkce meydan | yer ve dégiis yeri) ve
mejdan dijeliti: diiello etmek (krs. meydan okumak ) denilmektedir.

Jov. N. Tomic'in nesrettigi
Osmanh-Venedik hududundaki

Venedik raporlanndaki® su vesikalar,
vaziyeti tasvir etmektedir: Venedik
hilkimeti ve onun Dalmagya’'daki miimessili ciddi ihtilatlar dogura-
cagr endigesile beyhide yere, dielloyu menetmege cahsiyorlardi,
Biitiin gayretlerinde, tiirkler tarafindaki hudut muhafizlarinda oldugu
kadar, diielloyu bu yiizden sulhun bozulmus olmayacagi bir namus
meselesi  telakki eden, kendi téabilerinin miimanaati ile de karsilas-
makta idiler. Bunun i¢in bir misal doj'un 27 eyldl 1541 tarihli,
Solin’de diiello yapilmasim yasak eden ve Split sehri havalisinde bu
gesit carpismalarin cezai tdkibati mucip olacak sekilde menedildigini
ilan eden tebligidir,* Capitano Lodovico Baffo 'nun Venedik dojlarna

! Krs. Sathas, ayn. esr,, VII, 40, or. LXXXVII, 30 nisan 1485 tarihinden : ,,Captum fuit
hoe consilium w'ias in 1476 quod per securitatem homioum et animalium territorirum
nostrorum Sibinici et Tragurii ob incursionem Murlacorum mitterentur Stratiote 200 ... “.

2 Garp, bilhassa italyan menbalarinda morlak (bk. ilive, nr. 26 ), morlacher
(bk. ilive, nr. 29), murlacechi(bk. ilave nr. 30) ,murlaci(bk not 3) olarak yazlan
morlak kelimesi, sirp-hirvatgada more (deniz) + ‘ak lihikasi, o hilde morjyak 'tan gel-
mektedir ; krs. bosnjak, yani bosnali, imenjak (adas). Bu isim tahtinda, sirp-hirvatada
Vlasi, mi. Vlah, denilen dalmagyanin hiristiyan koylileri ashnda anlagilmig olmahdir; bk,
Vuk Stefanovi¢ Karacic, Lexicon Serbico-Germanico-Latinum ( Beograd, 1935)s.70 Viah
kelimesi altinda. Biribirini tutmayan venedik ve diger bir kag menbaa istinaden, bunun
altinda bilahare birinci derecede, tiirk dalmagyasinda sakin hiristiyan halki, dar manada
olarak, katoliklerin aksine, ortodokslar anlagilmistir; krs. Silvio Dragomir, Viahii si
Morlacii (Klausenburg, 1924), Weigand, Balkanarchiv Ill. (Leipzig, 1927), s. 306 v.d.
tenkidinden naklen.

3 Jov. N. Tomic, Podaci o megdanu Srba u XVI i XVi veku (Srpska Kraljevska
Akademija Spomenik, LXXV, Beograd, 1933, Drugi Razred, 57, s. 23— 38, ve Sirbistan'daki
Megdan hakkinda bibliyografya).

4 Tomic, gést. yer., s. 27 or. L.
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gonderdigi 13. nisan 1603 tarihli bir vesika bu hususta teferruita gir-
mektedir: bir ka¢ giin evvel Sibenik sakinlerinden Michiel Sircovich
adinda birinin bir morlak tarafindan diielloya davet edildigini ve bunun
da divete icabet etmek arzusunda oldugunu haber aldim; bunu men-
etmek istedim, fakat miisariinileyhi bulamadim. Her seye ragmen diielloyu
men eden tebligi her kesin éniinde ilan ettirdim. Bu giin ayin esnasinda
evvela bir sonra diger bir silah sesi isittik; tirklerin yaklasmakta ol-
duklaninin  alameti; derhal alarm caldirdim ve tiirklerle miizakerata
basladik. Onlara, sulh icinde béyle bir hareketin dismanca bir hareket
olarak talakki edilecegini ve bundan dolay: da igmaz-1 ayn edilemeyece-
gini soyledik. Tiirkler bu diiellonun askerlerinve asil kavallierlerin isi
oldugunu ve insanlarin degerini gosterecegi icin, benim bunu iyi talakki
edebilmem lazim geldigi cevabim verdiler. lleri geri uzun konusmalardan
sonra, .her seyi yoluna koyduk; mevzuu bahsolanlar banstirildi ve bir
blrler‘l ile kardeslik yemini ettiler. Her kesin bu vesile ile memnun oldu-
gu b,r. sirada, diger bir morlak meydana cikti ve bir kag¢ giin evvel
lc.el?d151ne agir bir sekilde hakaret etmis olan Aliletto namiile maruf biri-
sini ara.dl; Aliletto, isminin ¢aginldigini duyar duymaz, meydana ¢kt ve
ve her ikisi, morlakin 6limii ile neticelenen bir miicadeleye giristiler.—Baf-
fo'nun bu mektubuna morlaklar ve Michiel Sircovich arasindaki ¢arpis-
may1 mt.enetmegi istihdaf eden teblig ilave edilmisti.! 14. Tesrin I. 1603 tarihli
dig‘ef bir raporda, adet oldugu iizere, diger kadinlarla birlikte, tiirk ha-
vilisinde odun toplayan Slossela sehrinden bir kadinin t,ﬁrkler ve
morlakla.r tarfif:ndan kacinldig1 bildirilmektedir. Kaginlan kadinin kardesi
Zo::zo Biloevich, 5 yahut 6 arkadas: ile birlikte, haydutlan, kendilerine
yetismege m.uvaffak olamadan, takip etti. Intikaim almak igir; Capitano
Hassan Tercicapa“’ya kiifretti; bunun iizerine tiirk onu, eger ,a;'m 13 'iin-
d(-e (;ag”lr(%lg'l yere gelmezse, bir orospu oldugunu sdyleyerek, diielloya
d_afret ?tl_l.‘—L. Baffo bu isten ¢ok ge¢ haber almisti; zira Slo’ssela eh-
rinin hakimi, vazifesi olmasina ragmen, haber vermemisti. Buna ragtflen

sehrin hakimine ve Biloevich’e bir teblig génderip, bu ,megdan“mn é‘mii:
ne geqnzek istedi. Bu tedbir tesirsiz kaldi; zira tiirk szhrin kapilarinda
goriinmiis ve yun egiren bir kadin taklidi yaparak, Biloevich ile alay et-
misti; bunun iizerine davet edilen bir kayiga bindi ve tiirkii miicaz:l'ele

ye caglrd"l. [?ﬁelloda Biloevich bir kag agir yara aldi; fakat Hasan Ter:
cicapa“ Olmiistii; ona refakat eden tiirkler cesedi z;]dllar Ve siikf:netle
uzgklastllar.—Buna ragmen, mektubu yazan L. Baffo, hadisenin naho

neticeler vereceginden korkmakta ve Slossela sehri sékenesine kﬁfﬁrlf?’

! Tomic, gost. yer., s. 27 v. cf., or, 2,
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etmektedir: ,ltalyancada fena kéy (skr. zlo = fena + selo = koy)' ména-
sma gelen bu koyiin ismine sekenesi tamamiyle layiktirlar®.* Perasto
sehri kumandam Vicenzo Buiovich’i 28 temmizda, diiello igin, tenha bir
yer olan Jossiza'ya® davet eden Novi kaptam Osman Aga meselesi

' daha genis bir mubhiti alakadar etti; divet edilen miiteakip pazar giini

25 arkadagininin baginda gériinmeli idi; Osman Aga da aym seyi yapa-
cakti. Ayni giinde Novi kaptammn ii¢ silih arkadasi Perasto’dan ii¢ kisi-
yi ve 1 agustosta halta Provvedittore Benedetto Valier, Osman Aga
tarafindan diielloya davet edildi. Burada tafsilatina girigilemeyecek olan
miiteakip vakayi ve ihtilatlardan sonra, Venedik hiikiimeti, maslahat ica-
b1 olarak, Vicenzo Buiovich'i tecziye lizumunu hissetti. Fakat bu arada
Osman Aga ile Vicenzo Buiovich tekrar bangstlar ve Osman Aga 17
agustos 1682 tarihinde, Valier nezdinde, Perasto sehri kumandam lehine
olarak, su sozlerle tavassutta bulundu: ,V. S. Ill, size oglum Mehmed
Aga’y: ve onunla beraber bizim katip Nikola'yr sizinle goriismek ve
tarafimdan evlid olarak kabul edilen Vicenzo Buiovich'e benimle diiello

ettigi icin, ona kars: hareket etmemenizi rica hususunda gonderiyorum®.t

XVI. asirda macar hudut havalisi de bu cesit miicadelelerin bir sah-
nesi oldugu halde,” XVII. asirda manzara biisbiitiin degigmigti. Her iki
ordugahin kahramanlan da artk birbirlerini diielloya davet etmiyorlardi;
hudut havalisi beyleri arasinda bu cesit ahbaplklara artik rastlamamak-
tayiz; muhasimlar karh soygunculuklar, daha tehlikesiz pusular aramak-
tadirlar. Iki hitkiimdann ,himayesi® altinda Macaristan — XVIL. asrin deva-
minca Avusturya imparatorluk iktidar kuvvetlenmege basladiktan itibaren,
__her iki muhéasim tarafin da tahriplerine maruz kaldi. Osmanh hudut kale-
lerinin simali ve garbi hatlarinda tiirk vergi tahsildarlan soygunculuk
ediyorlardi; ayn seyi imparatorluk memurlan Macaristan ovasinda yap-
makta idller. Bir kalenin neferati muntazam ve kafi derecede icret al-
madiklar1 - zaman, koyli ve kasabahya bas vururlardi; tabii, hududun
ote tarafi olursa, daha zararsizdi. Muhalif kit'alar diisman arazisinde

1 Che in italisno vuol dire Cattiva Villa et li huomini di essa non fanno torto

al suo cognome”.
2 Tomic, gést, yer., s. 28 v.dd., or. L.

3, Jossiza, luogo solito di duelli®,
4 Tomie, gést. yer., s. 30 v.dd., B, nr, VI, VII, VIII ... mando davanti V.S Hlima il

mio figliulo Mehmed Aga in conpagnia del nostro Canceliere Nicolo Cuveglia per reve-
rila a nome mio e pregare per il Capitanio Vicenzo Buiovich da me sppreso per figliulo di
non travargliarlo per causa d 'essersi battuto meco™.

5 Krs. msl. Ali Pasanin  Erzherzog Ernst'e, Ofen 2 haziran 1582 tarihli mek-
tubu: Hans Jensen, Ungarische Literaturdenkmiler aus der Tirkenzeit ( Festschrift fir
Georg Jakob ), Leipzig, 1923, s. 100 v.d,, or. 209.
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planl baskinlar ve soygunculuklar tanzim ederlerdi. Lakin rakipler de
artk kurnazlasmis olduklarindan, bazen durak yerlerinden 4—500 km.
mesafeye kadar varan genis bir siha iizerinde sevk edilmesi lazim gelen
baskinlar, muvaffakiyetle neticelendirilmeleri icin, ustalik ve simsek ca-
buklugu ile yapilmah idi. Hududun bu ve Gte tarafindaki memleketler
fakirdiler ve bu serait tahtinda miitemadiyen fakirlesmekte idiler. Para
ve kiymetli esya kalelerde saklanmisti; boylece hayvanat, trampa yahut
fidye i necat ile serbest birakilan esirlerle iktifa ettiler. Her iki taraf da
yekdigerini hiicumla, bilhassa insan kagirma isine basglamis olmakla, itham
ediyorlardi. Fakat miimessillerin beraberce miizakere ettikleri ve hudut
sulhunun emniyeti igin tedbirler kararlastirdiklar1 sirada, bu ¢ete harpleri
ancak bir ka¢ zaman igin zayiflad:.!

Hudut hizmetlerine dahil olan her kes bunu fakirlikten veya mace-
raperestlikten, fakat her hilde ganimet umidiile yapmakta idi.

Evliya'nin séyledigi gibi  hudut muhafizlari, kapudan askeri, mar-
tolosan, ceteciyan, peturaciyan, ceteye gidip bas ve dil getirmege me-
murdular® (bk. ilave, nr. 33 v.d.); buna yagmacihk da ilave edilmelidir.
Tenha palankalarda hizmet géren askerler fakir ve perisan olduklarina
gore, yagmaci hudut muhafizlan ile yalmz yagmaci, yani eskiya, arasin-
daki fark o kadar azalir. Askerlik iicreti geciktigi ve gayr-1 muntazam
tediye edildigi takdirde, bazlan mevkilerini terk ederek, haydutlara
iltihak etmegi tercih ettiler. Macar martoloslannin sebatsizhiklarindan bir
kac defa bahsedilmistir. Avusturya imparatorlugunda da vaziyet baska
tirli degildi.* Orada da ayhk ulife ve yahut muayyen bir iicret muka-
bilinde, bazan kisa bir zaman igin, kendilerini iicretli asker olarak mag-
natlann ve asilzadelerin hizmetine arzeden ve sevimli olmayan disiplin-
den biktiklani zaman, ,sdyle bir kolagan etmek“ yahut | tiirkleri yaka-
lamak“ ve haydut - macera hayatina atilmak icin, idarelerine tevdi
edilen mevkileri terkeden, haiduklar freien Burschen® (,basibos deli-
kanhlar® ) kit'alan vardi.? Hududun bu tarafi olsun, diger tarafi olsun her

! Krg. Ludwig Fekete, Tiirkische Schriften aus dem Archive des Palatins Nikolaus
Esterhdzy, 1606—1645 ( Schriften des Palatins Nikolaus Esterhazy), Budapest, 1931, s.
XXI v.dd.

? Kry. msl. M. Kerkész, Kultargeschichtliche Spuren in der Ungarischen Sprache
(Ungarische Jahrbiicher, IV, 1924, s. 48—66, bk. s. 58 v.d. ).

3 Salamon, gést. ger., s. 296 v.dd.; 1563 tarihli Corpus Juris Hung. 'da muhakkak
surette hudut hizmeti ile tavzif edilen ( Salamon, gast. yer., s. 297) macar haydutlan
osma.nlllar tarafindan yurtlarindan siiriilmiis, simale yiiriimiis ve tiirklerin macar memz’;lilcij
ne girigleri neticesi gittikge bir macar karakteri kazanmis bulupan cenubi islav-vallah
bayduk kit'alari olmalidirlar, Onlarin Debreczin ve Theiss arasindaki asker sehirleri saha-
sinda, yani hayduk sehirlerinde (Haydusag) yerlesmeleri, XVII. asrin baglarinda Erdel
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sey halkin bagina patlamakta idi ve onlar igin haydutlar, martoloslar ve
morlaklar ve wuskokiar, isimleri ne olursa olsun, muhtelif adlar altinda
ayni eskiya makulesi idiler.

VIl. MARTOLOS MESELESI HAKKINDA TURK VE GARP
MENBALARI -

Bu kronolojik tanzim edilmis menbalar listesine, terciimelerinden
istifade ettigim menbalar da dahil olmaktadir. Martoloslara ait makaleler
hakkinda kisaca sunlari séyleyim: Ettore Rossi, [sldim ansiklopedisi,
Il 363 v.d. ve ilave, s. 157 (martolos kelimesi i¢in krs. bir de H. ].
Kissling, ZDMG, Neue Folge, cd. 17, 1936 s. 570 vd. ve Rossi’nin
cevab, gast. yer., cd. 93, 1939, s. 305 A proposito del vocabolo martolos)
birinci derecede garp, bilhassa italyan raporlanindan istifade ediyor;
buna mukabil G. Jakob'un, tasviri bilhassa Macaristan’i alikadar eden
vesikalar kullanmaktadir ve Grzegorzewski, kendi ve Ihciyev tarafindan
nesredilmis bulgar Makedonya’'st havalisine ait menbélardan istifade
ediyor. Barbar'in tasviri, Grezegorzewski ve maalesef nesirlerini hig
goremedigim Ihgiyef'in, emsaline nadir tesadiif edilir ihmalci ve sathi bir
kompilasyonudur. Aym suretle Hurmuzaki'deki vesikalar, bana ancak
Yorga, vasitas: ile malimdur.

Ancak bu ¢alismamin hitamindan sonradir ki, (mart 1941) Magya-
ro'rszagi torék kincstari defterek, kiadja a.m.tud. akademia térténelmi
bizetsaga forditotta haszlo'falvi Dr. Velics Antol; bevezetéssel elatta es
sajto ala rendeszte Kammerer Erno, (2 cd., Budepest, 1886—90) isimli
eserden istifaide etmek miimkiin oldu. Burada nesredilen ve martolosla-
nn Macaristan i¢in ehemmiyet derecesini ortaya koyan defterlere isti-
naden, macar kalelerinde ikamet eden martoloslarin hakiki saylan ve
ticretleri gosterilmektedir.

Bilihare istifide etmek imkdmmi buldugum, iginde martoloslardan
bahsedilen diger vesika ve kayitlardan birisi, Kupelrwieser'in su zikridir
(Kdmpfe Osterreichs mit den Osmanen vom Jahre 1526 bis 1537, Wien

prensleri Bocskay, Gabriel Bathori ve Gabriel Bethlen tarafindan yapildi ( krs. Nagy San-
dor, Hayduhadhaz térténete, 1928; Ungarische Jahrbiicher, Berlin ve Leipzig 1928,
VI, s. 231 v.d.); Fekete, gist yer. s. LIL v.dd., hayduk sehirlerini osmanhlar zama-
ninda yegine iskdn hareketi olarak kaydediyor; hayduklar, Palatin 'in kendilerini impa-
rator hesabina kazanmasina kadar, Babiali hizmetinde kaldilar. Fakat Babiali Viyana muha-
sarasinda (1615 ) hayduklari askerlikte: tecrit etmek ve macar kit'alarinin  yerine alman
kitalann koymak istiyordu;  Angyal. David, 1615—iki becsi torok békének titkos
pontjai : Emlékkény DR. Grl. Klebelsberg Kuno, Budapest 1925; Ungarische Jahrbiicher,
ed. VI, s. 186 'dan naklen.
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1899, s. 6, not): ,(Martolos:) Tiirk hudutlarindan bizim tarafa kagan ve
bilahare Avusturya harp hizmetlerine giren hiristiyan goéniilliler*.

Ayrica 11 muharrem 1210 (28 temmuz 1795) tarihli bir beratda
Trebinje 'nin miirettebatundan 46 kisiyi ihtiva eden ii¢ cemaat martolos
olarak zikredilmistir. '

Bu ve 1248 (1832) senesine &it bulgarca terciimesi bulunan bir
vesika (Dokumenti za Bilarskata [storiya, cd. Ill, Sofija 1940, s. 161, nr,
291) martolos teskilatimin 1721 'den sonra da devam etttigini gosteriyor.

Martolos kelimesinin inkisafi i¢in muhtelif ligatlere bakmak isterdim
(msl. Yunan etimolojisi ligatine) ; fakat bildigime gore, bunlar maale-
sef Istanbul kiitiiphdnelerinde bulunmamaktadirlar. Ayni sebepten dolay
benim icin biitin nakilleri kontrol etmek miimkin olmadi. Nakiller
hususunda bir veya bir kag¢ kiigiik hataya diisti isem bagiglanmakhgim
rica ederim. Prof. Omer Liitfi Barkan'dan alinan menbalar * isareti ile
gosterilmistir.

ILAVELER

1. Asik Pasa-zade, Tarih (ngr. Friedrich Giese, Leipzig, 1926).
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€ s 117 Mys ol oWy a0 K Silley; cule 4 oiilj Jl
‘_}.!_‘-'l, ;‘.U:I J ;‘i..;_;;: 8 _;,‘J.L_-| ‘_f.l dlé S)i}; Ay ;‘}“‘v" ‘_;r_) ’.L.. J_ﬂ L] r—LL:J_
...;;_l]ll ;’,AL.:Ll \.K Ju.i/

d. s 124 S Dy bl s 5 G K Ak L T o8 3 da
O sb 55 )3 g0 S s S6u Cyge F)rsy 035 650, 22348 e g sk . 605
orin o)
2, Muhyi ed-din (Musulmanischer Histori Tiirckischer Nation, Hans

Lewenclaw, Frankfurt, 1561; krs. Fr. Babinger, Die Geschichtsschreiber
der Osmanen und ihre Werke, Leipzig, 1927, s. 62 v.dd., nr. 57).

a. s. 70: ”Dagegen hett der Osman sich eben desselben Lists auch
b(itroffen/unnd ein Kundtschaffter aus seinen Leuten heimlich abgefertigt;
Tiircken und Ungarn nennens Martelosen® . ’

! V. Skaric’: Trebinje u 18,
XLV., 1933, 29—69, s. 45.

vijeku, glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini,
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b. s. 338: ,Zu dem Ende ist ein Martalos oder Kundschaffter/Dogan
genannt/ abgefertigt worden/der hat sich in des Feindes Liger verfiiget/
alles besichtigt/hernach widerkommen unnd von dess Feindes gelegen-
heit solche Relation getan®.

8. Donado da Lezze, Historia Turchesca (nsr. Dr. 1. Ursu; Buca-
resti, 1910), s. 151:
. ,Ancora vi sonno christiani simili a’questi Aganzi [= Akinci], et
per esser christiani sono chiamati Martelossi, etiam di questi si trovo
adunanza alla guerra del Caraman et di Usuncasan [ = Uzun Hasan ] di
5 in 6 m., et hanno servito senza soldo come venturieri, et sono gran
lodri et crudeli.

4. Dr. Ciro Truhelka, Sirp-hirvat dilinde yazilmus Iskender Pasa
‘nin 1486 senesine dit bir vesikast (Wissenschaftliche Mitteilungen aus
Bosnien und der Herzegowina, 1896, IV, 393 v.d.):

_Bosna beylerbeyi Iskender Pasa, bu yazisim gorecek her Kisiye
bildirir ki, padisahin memaliki déahilinde ve haricinde seyahat edecek
custos Fra Angelos’a ettigi miisaade dolayisi ile, hi¢ bir kimsenin ne
bir tirk, ne bir gavur ve ne de bir martolosun ne de sair bir kisinin
ilismemesini emreder® (1486 senesi agustos aymin 20. giininde, sirpga
olarak, yazilmig fermanin muhteviyaty).

5. Sultan Bayezid II,’in 895 cemaziyeldhinnin 20. giinlerine (2—10
mayis 1490) rastlayan bir fermaninda, iki ragusah ¢ocugun kaginlmasi,
Tiirkiye 'de satilmasi, faillerinin tecziyesi hakkinda, Hersek sancak beyine
hiikim (bk. F. Kraelitz, Osmanische Urkunden in tirkischer Sprache aus
der 2. Hilfte des 15. Jahrhunderts, SBAK, Wien, Phil. KL, c. 197, 3. Ab-
handlung, Wien, 1921, s. 87 v.d., nr. 18): 03 J4# gaisiole kal gal Jy
P aEs gy 4] .(\/a DN AE 3

6. C. N. Sathas, Documents inédiis relatifs a Uhistoire de la Gréce
au Moyen Age, 9 cilt (Paris, 1880 —1890 ).

a. cd. VI, s. 73, nr. CXLI: 1503, 16 Septembris.

,Sapientes Terrefirme. Ha piu volte el magnifico conte Xarcho
fatta oblatione alla Signoria nostra de uno suo castello posto sopra el
fiume de Cetina contiguo al confin nostro, el qual quanto el sia ad
proposito che Martalosi non vegino a dannificar el contado nostro de
Spalato per vera experentia se cognosce, et per che per benefitio
del stato nostro et securta de quel contado, non & de spregiar tal obla-
tione“.
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b. cd. VII, s. 83, nr. CLVIII: 1506, 23 Februarii.

»Sapientes Consilii, Terrefirme, Ordinum. Questo conseglio ha inte-
so le quotidiane incursion che se fanno nel nostro territorio de Sibinico
da Turchi et Martolosi, in modo che quelli subditi nostri nnn se pos-
sendo defender per non haver a sufficientia Stradioti, romagnano dis-
fatti.«

e. cd. VII, s. 122, nr. CCXXI: 1519, 8 Aprilis.

,Unde essendo peculiar instituto del stato nostro premiar quelli che
valorasamento si esponeno ad ogni pericoli per beneficio delle cose
nostre, siccome etiam li preteriti giorni li capi predicti [Zorzi Renesi
et Pietro Chielmi, capi de’ Stratioti, I'uno di Spalato, I'altro di Sibinico ]
hanno fatte in Dalmatia contro Turchi et Martelosi secondo che per
lettere di quelli recctori nostri si ha inteso®.

7. | Diarit di Marino Sanuto, ( Venezia, 1893).

a. cd. 36 s. 270 v.d.: ,Sumario di una lettera di Zara scrita per
Antonio Mataphari, data a di 26 April 1524, drizata a suo fradello Alvixe
Mataphari orator di la comunita di Zara a la Signoria nostra.

,Et Piero Vadelich nostro fameo fece scontro di lanza con
Sbolavich 16 quale era locotenento da Damian Clochosich, uno valen-
tissimo homo et gran martelosso, e da valente homo I'aquisto et aqui-
stato che I'have li tageo la testa“.

b. cd. 37 (Hammer, Geschichte des Osmanischen Reiches, IlI, 52,
not c’'den naklen)

» Turchi e Martolosi di Scardano e quelli lochi circumvicini da circha
400 sono andati assaltar Scusa, luocho del Conte Zuane Carlovich, et
I'hanno tolto, e sacheziato e menato via anime 308 e preso molti nobili
fra i quali due Perosichi*.

8. Sathas, gést. yer.

a. cd. VII, s. 131, nr. CCXXXIX: 1524, 23 Maii.

»Consiliarii, capita XL, sapientes Consilii et Terrefirme. Fu cresciuto
per ‘questo conseglio li zorni preteriti ducato uno de piui per paga a
Dimitri Perlestino banderaro del strenuo Piero Chelmi capo de Strathioti

per la valorosita sua dimostrata contro Martelossi tagliati a pezzi nel
loco de Caocesta“,

b. cd.' YII_,_ s. 131 v.d.,, nr. CCXL: 1524, 24 Maii.
,,Consgl;am, capita XL, sapientes Consilii, Terrefirme et Ordinum.
Havendosi inteso per lettere del conte et capitaneo nostro de Sebenico
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la valorosita et optimi portamenti del strenuo Piero Chelmi capo de
Stratioti, fiol del spettabil cavalier D. Conde Chelmi meretissimo del
stato nostro, contra bon numero de' Martelossi, quali fatta grande
preda de animali et homini nel loco nostro de Caocesta se n'andavano,
ma incontrati dal sopraditti Piero Chelmi et sua compagnia furono alle
mano, dove che bon numero de essi Martellossi furono ammazzati et
il resto fugati dalli ditti nostri Strothioti®.

c. cd. VII, s. 139., nr. CCLII: 1526, 24 ]ulii.

,Capita XL, sapientes Consilii, Ordinum, Terrefirme, Consilarii.
Quali siano stati li valorosi portamenti et fedelissime operation fatte
per il qu. fedelissimo della Signoria nostra Geta Renesi cavalier capo
dei Stratioti, et per il strenuo et fedelissimo Zorzi Renesi, suo figli-
uolo, etiam lui capo nostro de stratioti, et in Levante et in Italia, dove
si sono ritrovati, a cadaune dove essere noto, imperocché in qualun-
que tempo et occorentie mai sono mancati da operarsi strenua, fide-
lissima et valorosamente, et massime ritrovandosi detto Zorzi alla cus-
todia de Spalato gagliardemente reprimendo Martelossi et altri che in-
vadevano quel territorio nostro, con grande honor della Signoria nostra,
contento et satisfattion de quelli sudditi ammazzando prendendo et
scacciando quelli, cum recuperation de bottini assaisi de anime, come
de animali che haveano fatto®.

d. cd. VII, s. 140, nr. CCLV: 1529, 2 Octobris.

_Consiliarii, capita XL, sapientes Consilii et Terrefirme. Serve gia
pit anni la Signoria nostra per capo de’ Stratioti alla custodia de Trau
il strenuo Ector Renessi, nel qual contado ha fatto piu fiate de notabile
et valorose operationi contro Martelossi in difensione de quelli subditi
nostri“.

e. cd. VIII, d. 406 v.d.: 1545, 24 Septembris.

Consiliarii, capita XL, sapienties Consilii, Terrefirme, Ordinum.
..... concessogli per il nob. nostro Domenego Diedo essendo proved-
diter generale in Dalmatia...... et porincipalmente d’haver preso vale-
rosamente un Marco Levichiechich Marteloso, homo di seguito, che
faceva molti danni in quella provincia a nostri sudditi, come consta per
sue patente di 24. Aprile 1554

f. cd. VII, s. 436: 1547, 15 Martii.

,Sapientes Consilii, Terrefirme et Ordinum. Li boni portamenti
fatti in ogni tempo per il strenuo Theodoro Clada....... di le fattioni
per lui ultimamente fatte si contra Martelossi come contra Uscochi.....
dievo mover la Signoria nostra a d' usarli dalla munificentia sue®.
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9. Zarahh Vespasian Kral Ferdinand I. a, Gabella, 25. X. 1533 ta.
rihli mektubu: ,Sacratissimo et Potentissimo Re Signor mio Clementis-
simo.... Et per satisfar ala fidelta mia notificho humilmente ala Sacra
Maesta Vostra che io ho de certo in Dalmatia a Zara et altri lochj
inteso che Pietro Chrusich Capitanio de Chlissa a rota la Pace con
turchi et manda li soi homeni a robarli et depredarli nel paese loro
et a preso vno Voiuodo de turchi ouero Capitanio de Martolossi no-
minato Nicola Bedeeiiich, il quale continuamente questi preteriti Anni
innante la pace ha crudelissimamente depredato et desertato li confini
dela Sacra Maesta Vostra in Chrouatia et intorno Segnia et Fiume:
horo e capitato nele mano del ditto Pietro Chrusich en lo tiene captiuo
a Chlissa.“ Aton von Gévay, Urkunden und Actenstiicke zur Geschichte
der Verhiltnisse zwischen Osterreich, Ungern und der Pforte im XVI.
und XVII. Jahrhundert, G-sandschaft Kénig Ferdinand I. an Sultan
Suleiman 1. 1534 (Wien, 1839), s. 79 v.d., nr. IV.

¥10. Kanunndme-i reaya-1 Budin ve livd-i Estergon ve livd-i Novi-
grad (Kanuni Siilleyman devri); krs. Omer Liitfi Barkan, Osmanl: im-
paratorlugunda XV. ve XVI. asirlarda Tiirkiye'de zirai ekonominin hu-
kuki ve mdli esaslart (basiimaktadir) :

»Ve mislimanlardan resm-i ‘arlisiye biveden otuz bakireden altmis
akce ve martolos taifesinin bivesinden on bes ve bakiresinden 30 alina“.

*11. Kanun-i hukuk ve risim-i livd-i Serem

(Kanuni Sileyman
devri); krs. Omer Liitfi Barkan, gést. yer., s. 311:

»Ve liva-i mezburda elli nefer kara martolos olub mezkirlar mal-i
miri cem’inde edd-1 hidmet idiib ve liva-i merkume miite’alblk Furuska
ve kaza-l Nemge daglarinda ve gayr1 mahallerde zuhur iden harami ve
sayir ehl-i fesad ele getirmege meciddii sa'i olduklan hizmetlerinin mu
kabelesinde ellerinde olan bastinelerile mu’af ve miisellem olmuglardir
diyii defter-i atikde mukayyed olmagin mezbirlarin ahvili paye-i serir-i
eliya arzolundukda on neferi miedda kalub sefer-i zaferrehber vaki
olduk¢a gemiye giriib gemi hizmetin itmek iizere mukarrer kilinmak
ferman buyrulmagin mezkiiriin elli nefer emr-i ali kadar muktezasinca

defter-i cedid-i hakkanide ber karar-1 sabik mu'afiyet {izere martolos
kaydolundular®.

12. Sancak Vidin Bang
leyman devri):

1 .éMukaddem se_nelerde, bilhassa ilk baharda diisman memleket-
erinden gelme eskiyalar, capulcular Tuna 'v1 gegtikleri ve tabaay: garet

nevahisinde martoloslarin tayini (Kanuni Sii-
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ve yagma ile rahatsiz ettikleri icin, Bana havalisinde 26 yenicgeri
oglant martolos namu ile hudut bekgiligine tayin edilip, biitiin tekalif,
avanz, kiirekgilik ve nusuldan mu'af tutularak, ferman-i humayunla ken-
dilerine bu avatifin verildigi tasdik edilmisti. Bu hudut bekgileri, déniime
gore, 4 akge doéniim resmi ile yazldilar.

13. Cerna Reka nevdhisinde martoloslarin tdyini:

yKiiffar, alelumim ilk baharda Tuna'yr gecerler ve beri sahilde Tu-
cania dagma tahassun ederek, kéyleri yagma eder ve esirleri gotirir-
ler; bu yiizden, kismen dagi, kismen devletin vergi memurlanni himaye
etmek lizere, martolos nami altinda, emr-i humayun ile biitiin tekalif ve
avanzdan muaf olarak 31 kisi hudut bekgisi tayin edilirdi“ (nr. 12 ve
13 igin bk. J. v. Hammer, Des Osman ischen Reiches Staatsverfassung
und Staatsverwaltung, (Wien,1815), cd. 2, s. 318 v.dd; bu hususta
taallik eden bir kanunun muhteviyatini veriyor).

14. Hans Dernschwam, Tagebuch ciner Reise nach Konstantinopol
und Kleinasien (1553 — 1555 nsr. Fr. Babinger, Studien zur Fugger-
geschichte, 7. ciiz, Miinchen 1923).

s. 6: ,Alda (Yagodina mintakasinda) vber ein berg vnd waldt zogen,
alda wir am ersten die hutter gehort, die ein drimmel in der hoche
schlogen, wan sy lewtte sehen durchzihen. Ist ein warnung, das man
sich vor den martoloczen soll fursehen®.

s. 252, Istanbul yolu iizerinde Vrata'da esirlere ve bunlar arasinda
Mohagh bir ¢ocuga rasthyor-: ,welche gegentten doch lang der turk
ein geczogen vnd die martaloczen nichs dister weniger das volk aus
dem lande verstelen®.

. 266: v.d. ,Haben erstlich so verwachsene haiden gehapt und so
hoch gras. das man etlich hundert man dorinnen nicht spuren khundt,

- auch streuche, das wijr mit sorgen der haydoken und martaloczen

durchzihen mussen.... Von Laschko (Lasko) an hot sich der turken
forcht angefangen von allen seytten das die heydokhen und und ander
martaloczen ader haramia hin und wider straiffen, was sy ankhomen
erchlagen ader wegfuren. (Ungarn) ist aber sider khonig Ludwigs todt
also veroedt und verwachsen, das sich die riuber, martaloczen und
hejdokhen im gras, streuchen, gerorich verbergen mugen, dorumb man
neben der strossen zw baiden seytten die streuche abgehawen hot.....
Dornach Czele darneben fwr gefaren noch ein grosse mejll weitter,
vnd vnsichere strossen von wegen der martaloczen und heidoken vnder
ein schlos und dorff Czekczy (Szécsi) genant. Im. dorffe seind vngern,
im schlosse turken und martaloczen; vnd halten sich im dorffe auch
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lautter martaloczen auff. Auch haben die vngerischen pawern alle vom
khaiser martalocsen besdldung, rauben und stelen das volkh selbs aus
dem lande und verkauffens; das ist ir narung. Das schlos ligt auff
einem lamigen berge, ist ein schlechtz stainen haus, daran ein zaun mit
lam klaibt, dorinnen hutten und ros stelle, alda sich ir mer raisige vnd
martaloczen auffhaltten in der besaczung..... Vnd ist Czekczschi von
raisigen und martaloczen beseczt von wegen der haydokhen, ein raub-
haus, do niemantz frembdtz durch mag khommen; die pawrn fahen
alles auff.

15. Bk. M. Cevdet, Lun ! &5 e IR oladll a5V1» Jas e b5 (ls-
tanbul, 1932), s. 435, nr. 2; tarih: 1567.

16. Budin beylerbeyi Mustafa Pasa’min Szegedin ve Szolnok 'un
miiceddeden tahriri lzerine, yazdign (1566 —1570) seneleri: | Maasa
istihkaki olup ta almamis lar ile ref'edilen martolosluklara ait 386.000
akce, bakaya olarak, ( Budun) hazinesinde bulunmaktadir.“ (Bu hususta
bk. G. Jacob, Deutsche gbersetzungen tirkischer Urkunden, nsr. Kiel
Sarkiyat semineri, ciiz [: 15 Schreiben Mustafas, des grossen Paschas
von Ofen, Kiel, 1919, s. 6 v.dd., nr. 3).

17. Sultan Selim II'in Rumeli beylerbeyi ve Dupni¢a kazasi kadisina
fermani i¢in bk. D. lhgijev, Turskit' dokumenti na Rilskija Monastir,
Sofia, 1910, s. 18, nr 11. Bulgarca tercemesinin hulasas: :

»Rila manastin (kaza Dupniga) sakinlerinden gelen bir istidada,
Mustafa Pasa’'nin tesis ettigi vakifta, defter-i himayununda gosterdigi
uzere, agwr vergiler vermege mecbur tutulmadiklan séylenmektedir;
buna ragmen mahalli makamit tarafindan onlara semhéne ve martolos
akgeleri yiiklenmistir. Mesele boyle oldugu takdirde muhalif-i kanun
hareketin ref'i emredilir.*

18. Rumeli beylerbeyisine 29 zilkade 978 tarihli bir ferman icin bk.
Ismail Hakki Uzuncarsih, Kibris fethi ile Lepant (/nebahtr) muharebesi
strasinda  tirk devleti ile Venedik wve miittefiklerinin faaliyetine dair,
bazi hazine-i evrak kayitlar: ( Tirkiyat mec. I, 19261933, Istanbul,
1935 5. 257—292, nr. 42. 5. 287 v.d.).

*-19. Bu iki vesika Basvekalet arsivinde bulunan 980 tarihli hiikiim
dgﬂeqnden Prof. Omer Litfi Barkan tarafindan, hiilasatan istinsah edil-
mis bir kopyadan aynen alinmigtir : '
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26. Belgrad kadisma ve Bag¢' madeni eminine 23 sefer 952 (14.
VI. 1572) tarihli ferman icin bk. Ahmet Refik, Anadoluda tiirk asiretleri
(966—17200) (Istanbul, 1930), s. 22, nr. 41.

21. Georg Jakob, Tirkisches Hilfsbuch, (Berlin, 1916) 1. Teil, 3.

- tab,s. 93 v.d., nr. XXVIL
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?2. G. Jakob, Deutsche Ubersetzungen tiirkischer Urkunden (nsr.
Sarkiyat semineri, ciiz 7, Kiel, 1922, s. 17 v.d., nr. 128 hulasasi):
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Thomas Wuk, Filek'e bagh Divény kalesinde martolos olup ta
muk;ddema esir oldugu ve onun yerine gelen Michal Dragik ise,
vazifesinde bulundugu sira henuz berati gelmedigi ve mevkiindf?n niikul
ettigi cihetle simdi 8 rebiiilahir 987 'de, miisted 'i Sefere Iprahnm, aga-
sinin kendisini ige yarar bulmasi dolayist ile, bu vazifenin kendisine
verilmesini dilemektedir.

Halen Fiilek mirlivast Mahmud*®

23. Hans Lewenklaw, Neuwe Chronika Tiirkischer Nation (Frank-
furt, 1595), s. 110:

_Cosaken, also werden genannt auff den Frontieren und Grenitzen
des Konigreichs Poln / gegen der Moldaw / Walachey / und Tatarey /
welche man sonst in Ungern / Crabaten / und Dalmatien / die Mar-
telosen / Usskocken / und Morlacken heisst“. Krs. birde s. 227.

94. Heinrich von Liechtenstein'in Istanbul'a seyahat: (Leuenclaw,
gost. yer., s. 528):

9. X. 1584 Die siebenzehend Tagreyss war ghen Hamandli. Man
helt diese Tagreyss fiir die unsicherist / wegen der Martalosen / oder
Strassenriuber. Ist aber uns nichts ungleichs zugestanden®.

25. Murad III. 'in Ofen (Yusuf), Bosna (Ferhad ), Temesvar (Hay-
dar) beglerbeglerine ziiama ve martoloslan zaptetmeleri hakkinda 992
(1584) senesinden ii¢ fermam. Hammer, GOR gést. yer., IX, 394, nr.
745—747.

% 25.a Kanun-1 eyalet-i Uyvar (Mehmed Il devri):

,Ve Uyvar hududunda miislimanlarnn ve varosunda tavattun eden
martolos (_~#,~) ve keferenin tasarruflarinda olan tarlalarinda hasil ey-
ledikleri terekesinden onda bir ésrun alub (—s3') mirmiran toprak hakki

nami ile ziyade bir nesne taleb olunmaya“ (bk. Omer Litfi Barkan,
gost. yer., 314).

26. Beschreibung der Reisen des Georg Lubenau, (nsr. W. Sahm,
Mitteilungen aus der Stadtbibliothek zu Kénigsberg in Preussen), 1.
cd, Konigsberg, 1912, 2. cd. 1930, s. 184, fasil 25:

,Und seindt diese Piroten, Cursaren und Scoken, auch Uscoken,
in Polen Cosaken, in Ungern Martelosen oder Morlaken genanndt-“(1538)

27. Georg Jakob, Tirkisches Hilfsbuch, I. kisim, 3. tab, Berlin 1916,
s. 88 v.d., nr. XXIV.
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28. Naima, Tarih, cd. |, (Istanbul, 1280, tarih: 1000 h.= 1592/93 m.), s. 90:
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29. Allgemeine Weltbeschreibung [oannis Boteri, almanca terciimesi,
Miinchen, 1612, 77:

,Die Chimariotter leben meistens vom rauben und stelen...... Aus
ihnen seind herkommen die Aidoner, Uskoken, Martec loser und Morla-
cher welche sich nur mit deme ernehren, was sie in den Albanischen,
Sclavonischen und Bossnischen Bergen riuben und stehlen®.

2]
W
30. Laz. Soranzo, Von Zustand, Macht und Gewalt, auch andern
E wverborgenen heimlichen Sachen des Ottomanischen Tiirckischen Reiches.
4 italyancadan Magdeburgk 1601, Miiij:
JUnter den Uscocken seind viele Murlocchi / dass seind die so
8 aus der Venediger oder anderer Welschen Herrn gebiete vorreisen oder
e banniert: Diese bannierte Leute leidet der Tiircke in seinem Gebiete
o nicht, Etzliche haben sich dusserster armuth wegen zu ihnen geschlagen:
so haben sie auch in ihrer Gesellschaft die Martelosen die da Kund-
schaffter und Strassenreuber des orts seind wie der Nam Marteloss
anzeiget, denn es ist nicht eine art einer Nation sondern gleichsam eine
Hantierung: Murlachi werden alle Christen genant.*

31. Budin beglerbegi Musadan Palatin Nikolaus Esterhazy'ye 27.
rebiiilevvel 1402 (12. X. 1632) tarihinde goénderilen mektup: Ludwig
Fekete, Tiirkische Schriften aus dem Archive des Palatins Nikolaus
Esterhdzy, 1609— 1645, Budapest, 1932, s. 99, v.dd., nr. 29:
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32. Ricaut, /storia dello stato presente dell’ imverio Ottomano, Ve-
nezia 1678. ( Ingilizce ngr. London 1666 ).

S. 250 (Buda 'daki garnizonda bulunuyorlar ): ,li martoloi, che so-
no come fanti, trecento”.

33. Evliya Celebi, Seyahatndme,

cilt. V (Istanbul, 13/14/15)
a. s. 389 (1660) el I8,
b. 5. 399 (1660) s o995l K bl Sl fleo b 0T a:; Wil

oyt LS

c. s. 402 (1660) 2300y Q18 sl 2 g R ITES PR S P
d. s. 406 (1660) SEl gl eyl A
cilt VI (Istanbul, 1318). ;
e. s. 255 (1663 - 1664) e olegysle T ey W
f. s. 261 (1663—1664) 2 T R Y
SIS sy 2b osf wes Olaeys «obrar < Olofil s e Ol
.))JJ)-L
g. s. 527 (1663—1664) o SR R B AT

cilt VII (Istanbul, 1928)

h. s. 46 (1664—1665) FREN R N R
i. s. 163 (1664—1665) K R g R
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cilt VI (Istanbul, 1928)
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34. Jan Grzegorzewski, Z sidzyllatow rumelijskich epoki wyprawy
wiederiskiej, Akta Tureckie ( Tekst Tureckii Polski. Archiwum Naukowe

- Dazial, 1, cd. VI, Zeszyt 1, Lwow. 1912). Tiirk¢e kisim.

Nes 10 v, d., nr. 6
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